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Uvod
Cestitamo na kupnji Vaseg novog uredajal

Ll!l Time ste se odluéili za moderan i vrlo
I__I vrijedan proizvod. Upute za rukovanje
dio su opreme ovog proizvoda. One sadrze vazne
napomene za sigurnost, rukovanje i zbrinjavanije.
Prije uporabe proizvoda upoznaite se sa svim
napomenama za rukovanie i svim sigurnosnim
napomenama. Ovaj proizvod koristite iskljuéivo na
opisan nadin i za navedena podruéja primjene. U

slu€aju predaje proizvoda tre¢im osobama,
priloZite i takoder predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaj uredai sluzi iskljugivo za usitnjavanije namirni-
ca bez kostiju u malim koli¢inama i za tuéenje vrh-

nja. Ovaij uredaj je predviden iskljucivo za uporabu
u privatnim domadinstvima. U to spada i pridrzava-
nje svih naputaka i informacija u ovim uputama za

rukovanije, pogotovo sigurnosnih napomena.

Koristena upozorenja i
simboli

U ovim uputama za uporabu, na pakiranju i
na uredaju, koridtena su sliedeéa upozorenja i
simboli (ako je primjenijivo):

A

OPASNOST! Upozorenje s

ovim simbolom i signalnom rijeci
+OPASNOST” oznadava nepos-
rednu opasnu situaciju koja ée, ako
se ne izbjegne, rezultirati smréu ili
teskim ozliedama.

UPOZORENUJE! Upozorenje

s ovim simbolom i signalnom

rijeci ,UPOZORENJE” oznadava
moguéu opasnu situaciju koja e,
ako se ne izbjegne, rezultirati smréu
ili teskim ozljedama.

A

OPREZ! Upozorenie s ovim sim-
bolom i signalnom rijeéi ,OPREZ"
oznacava mogudu opasnu situa-
ciju koja ée, ako se ne izbjegne,
rezultirati lak3im ili srednije tedkim
ozliedama.
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POZOR! Upozorenje s ovim sim-
bolom i signalnom rije¢i ,POZOR”
ozna&ava mogudu situaciju koja
¢e, ako se ne izbjegne, uzrokovati
materijalnu $tetu.

Napomena oznaéava dodatne
informacije za jednostavnije ruko-
vanije uredajem.

Izmjeniéna struja / napon

dvostruka izolacija

Ny
@ Moze se prati u perilici posuda.
Svi dijelovi ovog uredaja koji
dolaze u dodir s namirnicama

neskodljivi su za namirnice.

®
®
O
v

L

Opseg isporuke
Uredaj se standardno isporucuje sa sliedeéim
komponentama:

Proditajte upute.

® Videnamjenska sjeckalica

® Drzac noZa s ostricom
® Nastavak za pjenjenje
® Stalak

® Upute za uporabu
Raspakiranje

1) Sve dijelove uredaja i upute za rukovanje
izvadite iz kartona.

2) S uredaja odstranite svu ambalazu.

(i) NAPOMENA

> Provjerite jesu li isporu&eni svi dijelovi i postoje
li na uredaju vidljiva otecenia.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili Stete uzro-
kovane nedostatnim pakiranjem, kao i Stete
nastale prilikom transporta, nazovite telefon
servisne sluzbe (vidi poglavlje Servis).
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Opis uredaja Tehnicki podaci

Slika A: Mreni napon | 220 - 240 V ~, 50 Hz

g Ilp::o za ojailr Erzme - stupan; :I Nazivna snaga | 260 W

ipka za odabir brzine - stupanj -

Razred zastit 1
© Blok motora gzred zaste /0 : -
O Rub poklopca ) 30 sekundi (s nozem @)
6 ol Vrijeme KP 1 minuta (s nastavkom za
Dov ovpocv pienjenje @)
O Drzagnoza Kapacitet 840 ml
O Zdiela —
0 No Namirnice do oznake
chA Maks. koligine | 300 ml

O Loz punjenja Tekuéine do oznake
© Stalak 200m % &
® Nastavak za pjenjenje Vrijeme KP

KP vrijeme (vrijeme kratkotrajnog pogona)
ozna&ava koliko dugo uredaj moze raditi bez
pregrijavanja i o3teéenja motora. Nakon nave-
denog vremena KP, uredaj mora ostati iskljuen
toliko dugo dok se motor ne ohladi

Sigurnosne napomene
/A OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

m Uredaqj prikljuéite isklju¢ivo na propisno instaliranu mreZnu utiénicu s
mreznim naponom od 220 - 240 V ~, frekvencije 50 Hz.

m Ako dode do odteéenja mreznog kabela, isti mora zamijeniti pro-
izvodag, servis za kupce ili sliéna kvalificirana osoba, kako bi se
izbjegle opasnosti.

m U sluéaju bilo kakvih smetniji u radu i prije &i$éenja uredaja izvucite
mreZni utikad iz mreZne uti¢nice.

m Mrezni kabel iz mreZne uti¢nice uvijek izvucite povlaéenjem za
mreZni utika&, nikada ne povladite sam kabel.

m Ne prelamajte i ne gnjecite mrezni kabel i postavite ga tako da
nitko ne moZe na njega stati ili se preko njega spotaknuti.

m Uredaj ne smijete izlagati vlazi i ne smijete ga koristiti na otvore-
nom. Ako tekuéina ipak dospije u kudiste uredaja, odmah izvucite
utika& uredaja iz utiénice, a uredaj predaijte na popravak kvalificira-
nom struénom osoblju.

HR | 3
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Uredaij, kabel i utika¢ nikada ne dirajte mokrim rukama.

Ako su kabel za napajanie ili blok motora o3teéeni, uredaj prije po-

novne uporabe mora popraviti ovladteni servis. Ne smijete otvarati

kuéiste bloka motora. U tom sluéaju sigurnost vise nije zajaméena i

jamstvo prestaje vaziti.

Uredaj odmah nakon uporabe odmah odvoijite od strujne mreze.

Uredaj nije pod naponom samo kada je mrezni utikad izvuéen iz

uticnice.

@ Blok motora ne smijete uranjati u tekuéine i ne smijete dopustiti
prodiranje tekuéina u kuéiste bloka motora.

A Oprez A Upozorenje:

Moguénost strujnog udara | Ne otvarati kuéiste proizvoda !

/A\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

Prije zamjene opreme ili dodatnih dijelova koji se prilikom rada
uredaja krecu, uredaj treba iskljuciti i odvoijiti od mreZe napajanja.
Ne koristite uredaj za druge svrhe od onih koje su opisane

u ovim uputama.

Postupite oprezno prilikom praznjenja posude! Noz je vrlo ostar!
Postupaite oprezno prilikom &iséenja uredajal Noz je vrlo ostar!
Ako uredaij nije pod nadzorom, te prije sastavljanja i rastavljanja ili
Cis¢enja uredaja, uvijek treba izvuéi utikad iz mrezne uticnice.
Ovaij uredaj ne smiju koristiti djeca.

Uredaj i prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece.

Ovaij uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim
ili mentalnim osobina sposobnostima ili osobe s pomanijkanjem
iskustva i/ili znanja, ako ih se prilikom uporabe nadzire ili ako su
upuéene u sigurno rukovanje uredajem te ako su shvatile opasnosti
zbog nadina rukovanija.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem.
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Tijekom rada s izrazito o$trim noZem postoji opasnost od ozljeda.
Uredaj nakon koritenja i &i$¢enja ponovno sastavite kako se ne
biste ozlijedili otvorenim noZzem. Noz drzite izvan dohvata djece.

Nikada ne uklanjajte namirnice iz zdjele dok se noz jo¥ okrede.
Opasnost od ozljedal!

Pri¢ekajte da se noZ zaustavi prije skidanja bloka s motorom.

Nikada ne zahvadajte u rotirajuéi noz! Opasnost od ozljedal

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POZARA!

Uredaj ne smije raditi duZe od 30 sekundi s nozem i 1 minute s
nastavkom za pjenjenje. Nakon toga ga ostavite da se ohladi.

(© OPREZ! OSTECENJE UREDAJA!

PridrZavaijte se mjera u tablici s koli¢éinama punjenja u poglavlju
,Usitnjavanje”. U protivnom postoji opasnost od prljanja zbog
istiecanja punjenja.

Blok s motorom ne smije se prati u perilici posuda. To ée ostetiti
uredaj.

Uredaj ne punite vrucim tekuc¢inamal U protivnom moZe doéi do
odteéenja uredajal

HR 5
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Rukovanije

Usitnjavanje

@ Napomena

>

1)

Prije prve uporabe, uredaj treba temeljito
odistiti prema uputama u poglavlju Ciséenje.

Zdjelu @ stavite u postolie .

2) Drzaé noza @ s ostricom @ nataknite na
lezaj ©.

3) Pripremite namirnice usitnjavanjem veéih
komada (na oko 2 cm), tako da se mogu
staviti u zdjelu @.

4) Stavite namirnice u zdjelu @. Za optimalne
rezultate preporuéujemo sliede¢e maksimal-
ne koli¢ine punjenja:

Maks. koli¢ina

Namirnica

Vrijeme obrade Brzina

punjenja
Luk 100 g pulsirajudi stupani Il
Cesnjak 150 g pulsirajudi stupanj Il
Rajéice 200 g 10s stupan;j |
Liesnjaci 200 g 3x8s stupanij |l
grubo: 1x 155
Bademi 200 g srednje: 2x 15's stupani Il
fino:3x 15
Sir 150 2x15s stupan; Il
(Gouda, mlada, iz hladnjaka) 9 pan
Jaja .
(tvrdo kuhana) 3 komada (150 g) 2x4s stupani Il
Meso 200 g 4x12s stupan; Il
Kocke leda 100 g ]SAX ] S stupani Il
pulsirajudi
5) Zdielv @ zatvorite poklopcem @: Stavite @ Napomena
ga na zdjelu @ tako da izboine na poklop-  »  Ako se tiiekom obrade veéi komadi namir-
cu @ zahvacaiju u utore na zdjelu @. Zatim nica nakupljaju na stijenci zdjele, podignite
pOklOpGC e okrenite fOkO dG izboéine U blok motora 0 s rubq pok|opcq o Snazno
utorima kliznu prema dolje. protresite zdjelu @ i nakon toga ponovno
6) Postavite blok motora @ na rub poklopca @. zapoénite s obradom. Eventualne ostatke
7) Utaknite utika¢ u mreznu utiénicu. uklonite lopaticom za fijesto.
@ > Osobito tvrde namirnice prije obrade treba usit-
Nupﬂomenu o niti na manje komade (oko 2 em). U protivnom
> Zov?/r||err1.e obrade namimica jednom rukom se motor moZe blokirati. Za tvrde namirnice
drzite zdjelu @, a drugom blok motora @. odaberite pulsirajuéi nagin obrade. Za to
8) Pritisnite Zeljenu tipku za odabir brzine @/@. nekoliko puta kratko prifisnite odgovarajucu

Noz @ se okrec¢e dok drzite pritisnutu tipku
za odabir brzine @/@. Cim pustite ovu fip-

ku, motor ée se zaustaviti.
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tipku za odabir brzine @/@. Ako sadrzaj nije
potpuno usitnjen, mozete ga usitniti na manje
komade ili podici blok s motorom @ s ruba po-
klopca @. Snazno protresite zdjelu @ i nakon
toga ponovno zapoénite s obradom.



O SILVERCREST’

9) Kada su namirnice usitnjene, otpustite tipku

za odabir brzine @/@.

10) Izvucite mrezni utikag.

A UPOZORENJE! OPASNOST OD
OZLJEDA!

> Nikada ne uklanjajte namirice iz zdjele @
dok se noz @ jos okrece. Postoji opasnost
od ozlieda, a prskanje sadrZaja moZe uzro-
kovati onegiséenie.

11) Pricekajte da se noz @ zaustavi.

12) Podignite blok motora @ s ruba poklopca @.

13) Skinite poklopac @.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD
OZLJEDA!

> Prilikom rukovanija izrazito otrim nozem @
postoji opasnost od ozlieda. Noz @ Zuvaijte
izvan dohvata djece.

14) Drzaé noza @ s ostricom @ pazljivo izvuci-

te iz zdjele @.

15) Izvadite namirnice.

@ Napomena

> Usitnjavanjem tvrdih, abrazivnih namirnica, sti-
jenka zdjele @ se s vremenom moZe zamutiti.

To je normalno i ne utjee na rad proizvoda.

> Stalak @ nakon obrade namirmica mozete
koristiti kao poklopca za zdjelu @ kako biste
namirnice dulie o&uvali sviezima.

— Skinite blok motora @ i poklopac @ sa
zdjele @.

— Provjerite da prije spremanja hrane
drzaé noza @ s nozem @ izvadite iz
zdjele @.

— Stalak D otpustite s donije strane zdjele
©. Stalak O sada mozete staviti na
zdjelu @ tako da zatvara zdjelv @.

Tuéenje vrhnja

Nastavkom za pjenjenje @ ovim uredajem
mozete istuéi vrhnje:

1) Zdjelu @ stavite u postolie (.

2) Nastavak za pjenjenje P nataknite na
drzaé noza @:

— Za 100 ml vrhnja postavite ga na drzaé
noza @ tako da nastavak za pjenjenje
® nalegne na oba noza @ i ulegne
(slika T):

slika. 1

— Za 200 ml vrhnja nastavak za
pienjenje @ okrenite okomito za 180°
(slika 2), tako da nalijeze tek na jedan
noz @ i ulegne (slika 3). Tada ¢e se
kretati kroz vrhnje na veéoj visini:

slika. 3

3) Nataknite drza& noza @ s nastavkom za
pienjenje @ na lezaj O.
4) Ulijte vrhnje.

HR 7
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5) Zdjelu @ zatvorite poklopcem @: Stavite
ga na zdjelu @ tako da izbogine na poklop-
cu @ zahvaéaju u utore na zdjelu @. Zatim
poklopac @ okrenite tako da izbogine u
utorima kliznu prema dolje.

6) Postavite blok motora @ na rub poklopca @.

7) Utaknite utikad u mreznu utiénicu.

@ Napomena
> Za tuéenije vrhnja treba ga prije tuéenja dobro
ohladiti (maks. 8 °C/na temperaturi hladnjaka).

> Preporudujemo za 100 ml tugenog vrhnja
vrijeme tu&enja od priblizno 30 sekundi na
stupniju brzine | (Tipka za odabir brzine -
stupanj | @).

> Za 200 ml tu&enog vrhnja preporuuje-
mo vrijeme tuéenja od priblizno 30 - 50
sekundi na stupnju brzine | (Tipka za odabir
brzine - stupanj | @).

> Zbog razli¢itih utjecaja, npr. sadrzaja
masnoée u vrhnju ili vanjske temperature,
vrijeme tuéenja moze varirati! Promatrajte
vrhnje tijekom tuéenja i pazite da vrijeme
tu€enja odgovara Vasim potrebama.

Cis¢enje i odrzavanje
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD
STRUJNOG UDARA!
> Prije &iéenja uredaja uvijek izvucite mrezni
utikag iz utiénice.
Uredaj prilikom &iéenja nikako ne smijete

uranjati u vodu ili drzati pod mlazom
tekuée vode.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD
OZLJEDA!

> Prilikom rukovanija izrazito ostrim nozem @
postoji opasnost od ozlieda. Uredaj nakon
koristenja i &iséenja ponovno sastavite kako
se ne biste ozlijedili otvorenim nozem @.
Noz @ Cuvaite izvan dohvata djece.

/\ OPREZ! OSTECENJE PROIZVODA!

> Blok s motorom € ne smije se prati u perilici
posuda jer ¢e to ostetiti uredaj.

B |zvucite mrezni utikad.

B Blok motora @ ogistite viaznom krpom. Po
potrebi na krpu dodaijte blago sredstvo za
pranje posuda. Nakon toga ga prebrisite
krpom navlaZzenom samo &istom vodom
kako biste uklonili sve ostatke sredstva za
pranje posuda.

B Zdjelv @, nastavak za pjenjenje @, poklo-
pac @, stalak @, drzaé noza @ i noz @
operite u toploj vodi u koju ste dodali blago
sredstvo za pranje posuda. Sve dijelove
isperite Cistom vodom tako da ne bude osta-
taka sredstva za pranje posuda. Sve dijelove
dobro osusite.

>\ Alternativno, sve dijelove osim bloka s
motorom € mozete prati u perilici

<’ posuda. Pritom po moguénosti dijelove
odlozite u gornju korpu stroja za
pranje posuda. Obratite paznju na to,
da dijelovi na budu ugnjeéeni.

Otklanjanje smetniji

MOGUCI MOGUCE

PROBLEM | yzroK RJESENJE
Uredaj nije Uredai priklju-
spojen na mrez- | ite na mreznu
nu uficnicu. uticnicu.
Uredaij je Obratite se
ostecen. servisu.

Uredaj ne Provjerite osi-

radi. Neispravan gurace kuéne
osigurad kuéne |instalacije i
instalacije. po potrebi ih

zamijenite.

Uredaj je mo2- | Obratite se
da u kvaru. servisu.

Ako smetnje ne mozZete otkloniti gore navedenim
mierama, ili ako ustanovite druge vrste smetnjj,
obratite se nasem servisu.
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Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Ovaj simbol prekrizene kante za
otpad na kotadiéima ukazuje na to
da ovaj uredaj podlijeze direktivi
2012/19/EU. Tom se direktivom
zabranjuje bacati uredaj na kraju njegova roka
uporabe u obiéno kuéno smece. Uredaj se mora
predati na mjestu za sakupljanje posebnog
otpada ili predati poduzeéu za zbrinjavanje
posebnog otpada.
To je zbrinjavanje za vas besplatno.
Cuvaite okolis i zbrinite uredaj na isp-
ravan nadin.
Ako vas stari uredaj sadrzi osobne podatke,
sami ste odgovorni za njihovo brisanije prije
nego uredaj vratite.

O moguénostima zbrinjavania starih
uredaja mozete se raspitati u

@
o \
@n gradskom ili opéinskom poglavar-
stvu.

. . . ~
Zbrinjavanje ambalaze
@ Materijali ambalaze odabrani su
prema ekologkim nagelima i
% nalelima zbrinjavanja, te se stoga
mogu reciklirati. Ambalazu koja vam

vide nije potrebna zbrinite u skladu s vaZzedim
lokalnim propisima.

AmbalaZu zbrinite na ekoloski
prihvatljiv nain. Pazite na oznake
na razli¢itim materijalima ambalaze
i po potrebi ih zbrinite odvojeno.
Materijali ambalaze oznageni su
kraticama (a) i brojkama (b) sliedeéeg zna-
&enja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton,
80-98: Kompozitni materijali.

Jamstvo tvrtke
Kompernass Handels
GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju
od 3 godine od datuma kupnie. U sluéaju
nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju
zakonska prava na teret prodavaca proizvoda.
U nastavku izloZeno jamstvo ne ograniéava ova
zakonska prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo,
sacuvaite racun. Potreban je kao dokaz o kupniji.
Ako u roku od tri godine od datuma kupnje ovog
proizvoda nastupi greska na materijalu ili tvornié-
ka gregka proizvod ée biti - po nasem izboru - za
Vas besplatno popravlien ili zamijenjen, ili ¢e
Vam se vratiti novac. Za takvo ispunjenije jamstve-
ne obveze potrebno je unutar trogodisnjeg roka
predociti uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii
(ragun), te pisanim putem ukratko opisati u &emu
se sastoji gredka proizvoda i kada se pojavila.
Ako je kvar pokriven nagim jamstvom, poslat
éemo Vam popravljen ili novi proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio ligen
uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr-
$ena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok poéinje teéi ponovno od zamije-
ne, odnosno od vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenien ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok poéinje tedi
ponovno samo za taj dio.

HR 9
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Jamstveni rok i zakonsko pravo
u sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jam-
stveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i poprav-
liene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno
postoje veé prilikom kupnie treba javiti neposred-
no nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvr¥eni popravci se naplaéuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
brizljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izra-
di. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda
koji su izlozeni uobiajenom habaniju i stoga se
smatraju dijelovima brzog habanja ili za $tetu
lomljivih dijelova, npr. prekida&a ili dijelova koji
su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod osteéen, i
ako nije stru&no koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je toéno postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama
ne preporucuju ili na koje se upozorava, obave-
zno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen isklju&ivo za privatnu, ne-
komercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti u
sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenja, pri-
miene sile i zahvata na uredaju koje nije obavila
za to ovladtena podruznica servisa.

Realizacija u slué¢aju jamstvenog
zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtje-
va, molimo slijedite sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u priprav-
nosti drzite blagajnicki raéun i broj artikla
(IAN) 484649_2501 kao dokaz o kupniji.

B Broj arfikla mozZete pronadi na tipskoj plogici
na proizvodu, u obliku gravure na proizvo-
du, na naslovnoj stranici uputa za uporabu
(dolje lijevo) ili u obliku naliepnice na
straznjoj ili donjoj strani proizvoda.
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B Ako dode do smetniji u radu ili drugih

nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontakfirajte
servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda

mozete zajedno s prilozenim dokazom o
kupnii (blagajnicki raéun) i s opisom nedo-
statka i kada se pojavio, besplatno poslati
na dobivenu adresu servisa.
= IE_ Na stranici www.lidl-service.com
A moZete preuzeti ove i mnoge
= druge priruénike, videosnimke o

proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozZete ofiéi izravno na
Lidl servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i
otvoriti upute za uporabu unosom broja artikla
(IAN) 484649_2501.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[IAN 484649_2501 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa no-
vedena u nastavku nije adresa servisa. Naijprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernoss.com
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog apa-

ratal

Ll!l Time ste se odlu¢ili za savremen i kvali-
I__I tetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je
sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne
napomene o bezbednosti, upotrebi i odlaganiu.
Pre korid¢enja proizvoda, upoznaite se sa svim
napomenama vezanim za rukovanje i bezbed-
nost. Koristite ovaj proizvod samo na opisani
nadin i u navedene svrhe. Predajte svu dokumen-
taciju prilikom prosledivanja proizvoda trecim lici-
ma.

Namenska upotreba

Ovaij aparat sluzi iskljucivo za seckanje namirnica
bez kosti, u malim koli¢inama, ili za muéenije
$laga. Ovaj aparat je namenijen iskljugivo za
kori¥¢enje u privatnom domadinstvu.

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu u predu-
zedu, odnosno za komercijalnu upotrebu.

Koris¢ene napomene
upozorenja i simboli

U ovom uputstvu za upotrebu, na pakovaniju i
aparaty, se koriste sledeée napomene upozore-
nja i simboli (ukoliko je primenjivo):

A

OPASNOST! Napomena upo-
zorenja sa ovim simbolom i re&ju
upozorenja ,OPASNOST” oznaca-
va neposredno predstojecu opasnu
situaciju koja dovodi do smrti ili teske
povrede, ako se ne izbegne.

UPOZORENJE! Napomena
upozorenija sa ovim simbolom i re&ju
upozorenja ,UPOZORENJE” ozna-
&ava moguéu opasnu situaciju koja
bi mogla da dovede do smrti ili teske
povrede, ako se ne izbegne.

A

12 RS

OPREZ! Napomena upozorenja sa
ovim simbolom i re&ju upozorenja
,OPREZ" oznadava mogudu opasnu
situaciju koja bi mogla da dovede
do neznatne ili umerene povrede,
ako se ne izbegne.

PAZNJA! Napomena upozorenja
sa ovim simbolom i recju upozorenja
PAZNJA" oznagava mogudu situaci-
ju koja bi mogla da dovede do mate-
rijalne Stete, ako se ne izbegne.

Napomena oznacava dodatne in-
formacije koje olaksavaju rukovanje
aparatom.

Naizmeniéna struja/naizmenicni
napon

dvostruka izolacija

Pogodan za pranje v masini za
pranje posuda.

Svi delovi ovog aparata koji dolaze
u dodir sa hranom ne ugrozavaiju
njenu bezbednost.

e

Procitajte uputstvo.

0

Obim isporuke

Aparat se standardno isporuéuje sa sledeéim
delovima:

® Visenamenska seckalica
Umetak seciva sa secivom
Plo¢a za emulzije

Stopa

Uputstvo za upotrebu
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Raspakivanje
1) lzvadite sve delove aparata i uputstvo za
upotrebu iz kutije.

2) Uklonite sav ambalaZni materijal sa aparata.

@ Napomena:

> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i
da li ima vidljivih o3teéenja.

> Obratite se dezurnoj servisnoj sluzbi u sluéaju
nepotpunog sadrzaja isporuke ili o3te¢enja
izazvanih lofom ambalazom ili transportom
(pogledaijte poglavlie Servis).

Opis aparata
Slika A:

Taster brzine - stepen |
Taster brzine - stepen ||
Blok motora

Vezica poklopca
Poklopac

Umetak seciva

Posuda

Secivo

Lezaj

Stopa

860000000 0O®S

Plo¢a za emulzije

Bezbednosne napomene

Tehnicki podaci
220-240V ~, 50 Hz
260 W

Il /[0
30 s (sa secivom @)

1 minut (sa plo¢om za

emulzije (D)
840 ml

Mrezni napon
Ulazna snaga

Klasa zastite

Vreme kratkotrajnog
rada

Zapremina

Namirnice do oznake
300 ml D

Teénosti do oznake

200ml Y &

Vreme kratkotrajnog rada

KR-vreme (kratkotrajan rad) oznaéava koliko
dugo aparat moze da radi, a da se motor ne
pregreje i ne oteti. Nakon navedenog vremena
kratkotrajnog rada, aparat mora da bude isklju-
&en sve dok se motor ne ohladi.

NAPOMENA
A Ovim znakom se potvrduje, da
je ovaj uredaj u skladu sa

A A srpskim zahtevima za bezbed-

nost proizvoda.

Korisna zapremina

/\ OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA!

m Prikljucite aparat samo na propisno instaliranu mreznu uti¢nicu,
sa mreznim naponom od 220-240V ~, na 50 Hz.

m Ako se osteti mrezni prikljuéni kabl ovog aparata, njega mora
da zameni proizvodad, korisnicka sluzba proizvodada ili sliéno
kvalifikovana osoba, da bi se izbegle opasnosti.

m |zvucite mreZni utikaé iz mreZne utiénice kod smetnji u radu i pre

cis¢enja aparata.

m Uvek izvucite mrezni utika¢ sa elektri¢nim kablom iz mrezne
uticnice, ne povladite ga za sami kabl.

RS 13
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Ne savijajte ili ne stiskajte elektricni kabl, veé ga postavite tako

da na njega niko ne moze da nagazi ili da se spotakne.

Aparat ne smete da izlaZete teénostima i da ga koristite na otvo-
renom. Ako te¢nost ipak dospe u kudiste aparata, odmah izvucite
mrezni utika¢ aparata iz mreZne utiénice i predajte aparat kvalifiko-
vanom struénom osoblju da ga popravi.

Nikada ne dirajte aparat, elektriéni kabl i mreZni utika& mokrim rukama.

m Ako su elekitri¢ni kabl ili blok motora o3teéeni, aparat morate da

date struénom osoblju na popravku pre nego $to ga ponovo koristite.
Ne smete da otvarate kuéiste bloka motora. U tom sluéaju sigurnost
ne postoji i garancija prestaje da vazi.

Odmah nakon upotrebe, odvojite aparat od elektri¢ne mreze.
Aparat je potpuno bez napona samo kada izvuéete mreZni utikaé
iz mrezne uticnice.

@ Niposto ne potapaite blok motora u te¢nost i ne dozvolite da

te¢nosti dospeju u kudiste bloka motora.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

Pre zamene pribora ili dodatnih delova koji se pokreéu tokom rada,
aparat mora da bude iskljuéen i odvojen od elektriéne mreze.

Ne koristite aparat u druge svrhe, osim u svrhe navedene u ovom
uputstvu.

Budite oprezni prilikom praznjenja Cinije!

Secivo je veoma ostro!

Budite oprezni prilikom &i$éenja aparatal

Secivo je veoma ostro!

Aparat mora uvek da bude odvojen od mreZe kada nije pod
nadzorom, kao i pre sastavljanja, rastavljanja ili ¢iséenja.

m Deca ne smeju da koriste aparat.

m DrZite aparat i prikljuéni kabl podalje od dece.

14 RS
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Ovim aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva
i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili su im data uputstva za ruko-
vanje aparatom na bezbedan naéin i ako razumeju opasnosti do
kojih moze da dode.

m Deca ne smeju da se igraju aparatom.

m Deca treba da budu pod nadzorom, da bi se osiguralo da se ne

igraju aparatom.

Prilikom rukovanja izuzetno ostrim secivima postoji opasnost od
povreda. Ponovo sastavite aparat nakon upotrebe i &iséenja, da se
ne biste povredili nezastiéenim sedivom. DrZite sedivo van domasaja
dece.

Nikada ne vadite namirnice iz &inije, dok se seéivo jo§ okrede.
Opasnost od povredal

m Sadekajte da se secivo zaustavi pre nego $to uklonite blok motora.

m Nikada ne dodirujte secivo koji se jos okrecel

Opasnost od povredal

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POZARA!

Ne smete da pustite da aparat radi duZe od 30 sekundi sa secivom
i duZe od 1 minuta sa ploéom za emulzije. Nakon toga ga ostavite

da se ohladi.

(D PAZNJA! OSTECENJE APARATA!

Obratite paznju na tabelu sa koli¢inama punjenja u poglavlju
,Seckanje”. U suprotnom, postoji opasnost od zaprljanja usled
curenja namirnica iz Cinije.

Blok motora ne smete da &istite u masini za pranje posuda, jer bi
se time ostetio.

Ne sipajte vruée tenosti u aparat! U suprotnom, aparat moze da
se ostetil

RS 15
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Rukovanije

Seckanje
@ Napomena:

> Aparat morate temelino da o¢istite pre prve
upotrebe u skladu sa uputstvima navedenim
u poglavlju o &idéeniu.

. . Maks. koli¢ina
Namirnica

punjenja
Crni luk 100 g
Beli luk 150 g
Paradaijz 200 g
Le3nici 200 g
Bademi 200 g
Sir
(mladi gauda sir, 150 ¢
temperatura frizidera)
Jaja 3 komada
(tvrdo kuvana) (150 g)
Meso 200 g
Kocke leda 100 g

5) Zatvorite posudu @ poklopcem @: Stavite ga
na posudu @, tako da ispusti poklopca @
zahvate vodice na posudi @. Zatim okrenite
poklopac @, tako da ispusti u vodicama
klize nadole.

6) Stavite blok motora € na vezicu poklopca @.

7) Spojite mrezni utika& sa mreznom utiénicom.
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1) Stavite posudu @ u stopu (.

2) Nataknite umetak seciva @ sa secivom @
na lezaj @.

3) Pripremite namirnice, tako 3to cete ih iseckati
(na oko 2 cm) da mogu stati u posudu @.

4) Stavite namirnice u posudu @. Za optimalne
rezultate preporucujemo sledeée maksimalne
koli¢ine punjenja:

Vreme obrade Brzina
pulsirajuée stepen ||
pulsirajuée stepen |l

10s stepen |
3x8s stepen |l
grubo: 1x 15
srednje: 2x 15's stepen I
sitno: 3x 15's
2x15s stepen |l
2x4s stepen |l
4x12s stepen |l
15x1s
S stepen |l
pulsirajuée

® Napomena

> Prilikom obrade namirnica, drzite jednom
rukom posudu @, a drugom rukom blok
motora €.

8) Pritisnite Zeljeni taster brzine @/@. Secivo
O se okrede, sve dok taster brzine @/@
drzite pritisnutim. Motor se zaustavlja &im
pustite taster.
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@ Napomena:

> Ukoliko se za vreme obrade veéi komadi
namirnica nataloZe na zidu posude, podignite
blok motora @ sa vezice poklopca @.
Snazno protresite posudu @ i nakon toga
zapoénite obradu iz pogetka. Eventualno
prisutne ostatke uklonite lopaticom za testo.

> Posebno tvrde namirnice moraiju pre obrade
da se iseku na manje komade (na oko 2 cm).
U suprotnom, moZze da dode do blokade
motora. |zaberite pulsirajuéi nacin obrade
kod tvrdih namirnica. U tu svrhu, kratko
pritisnite odgovarajuéi taster brzine @/ @
vide puta zaredom. Ukoliko se namirnice
ne iseckaju potpuno, mozete da ih isedete
na manje komade ili da podignete blok
motora @ sa vezice poklopca @. Snazno
protresite posudu @ i nakon toga zapoénite
obradu iz poéetka.

9) Kada se namirnice iseckaju, pustite taster
brzine @/@.

10) lzvucite mrezni utikaé.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD
POVREDA!

> Nikada ne vadite namirnice iz posude @,
dok se segivo @ jos okrece. Postoji opasnost
od povreda i prskajuéi sadrzaj bi mogao da
prouzrokuje zaprljanje.

11) Sagekaijte da se segivo @ zaustavi.

12) Podignite blok motora @ sa vezice
poklopca @.

13) Skinite poklopac @.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD
POVREDA!

> Prilikom rukovanja izuzetno otrim se&ivom
O postoji opasnost od povreda. Drzite
secivo @ van dohvata dece.

14) Pazljivo izvucite umetak sediva @ sa
seCivom @ iz posude @.

15) Izvadite namirnice iz posude.

@ Napomena:

> Posuda @ moze vremenom da poprimi za-
mucen izgled, usled trenja tvrdih namirica
koje se seckaju. To je normalno i ne uti¢e
na funkciju aparata.

> Nakon zavretka obrade namirnica, stopu @
mozete da koristite kao poklopac za posudu
@, da bi namirnice ostale duze sveze.

— Skinite blok motora @ i poklopac @
sa posude @.

— Pre skladidtenja namirnica, obavezno
izvadite umetak seciva @ sa se¢ivom @
iz posude @.

— Odvoijite stopu I od donje strane posu-
de @. Okrenite stopu (. Zatim mozete
da stavite stopu ) na posudu @, tako
da ona zatvara posudu @.

Mucéenije slaga

Ovim aparatom mozete takode da umutite lag
pomodu ploée za emulzije @:
1) Stavite posudu @ u stopu .

2) Navucite plogu za emulzije P na umetak
seéiva @:

— Za 100 ml Zlaga, nataknite je na umetak
seciva @, tako da ploéa za emulzije @
nalegne i usedne na oba seciva @

(slika 1):

Slika 1
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— Za 200 ml laga, okrenite ploéu za emu-
|zije @ horizontalno za 180° (slika 2),
tako da nalegne i usedne samo na jedno
secivo @ (slika 3). Tada ée prolaziti kroz
3lag u videm polozaju:

Slika 3

3) Nataknite umetak segiva @ sa ploc¢om za
emulzije P na lezaj @.

4) Naspite slatku pavlaku.

5) Zatvorite posudu @ poklopcem @: Stavite
ga na posudu @, tako da ispusti poklopca
@ zahvate vodice na posudi @. Zatim okre-
nite poklopac @, tako da ispusti u vodicama
klize nadole.

6) Stavite blok motora € na vezicu poklopca @.

7) Spojite mrezni utika& sa mreznom utiénicom.

18 RS

@ Napomena:

> Da biste umutili slatku pavlaku, ona treba da
bude dobro ohladena pre muéenja (maks.
8°C/temperatura frizidera).

> Za 100 ml slatke pavlake preporuéujemo
vreme mucenja od otprilike 30 sekundi pri
stepenu brzine | (taster brzine - stepen | @).

> Za 200 ml slatke pavlake preporuéujemo
vreme mucenja od otprilike 30 - 50 sekundi
pri stepenu brzine | (taster brzine - stepen | @).

> Medutim, vreme muéenja moze da varira u
zavisnosti od razli¢itih uticaja, kao npr. sa-
drzaja masnoée slatke pavlake ili spoline
temperature! Posmatraijte $lag za vreme
mudéenija i prilagodite vreme muéenja Vasim
potrebama.

Cis¢enje i nega
/\ OPASNOST OD ELEKTRIENOG
UDARA!

> Pre &i§éenja aparata, uvek izvucite mrezni
utika¢ iz mrezne utiénice.

Niposto ne potapaijte aparat u vodu i ne
drzite ga pod mlazom vode, da biste ga
ocistili.
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD
POVREDA!

> Prilikom rukovanja izuzetno otrim se&ivom
O postoji opasnost od povreda. Ponovo sa-
stavite aparat nakon upotrebe i &id¢enja, da
se ne biste povredili nezasti¢enim se&ivom
@. Drzite secivo @ van dohvata dece.

/\ PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Blok motora € ne smete da Sistite u masini
za pranje posuda, jer bi se time ostetio.

B Izvucite mreZni utikad.

B Ocistite blok motora @ vlaznom krpom.
Stavite blagi deterdZent za pranje posuda
na krpu, ako je potrebno. Zatim obrisite
blok motora krpom koja je navlazena samo
&istom vodom, tako da budu uklonjeni svi
ostaci deterdZenta za pranje posuda.
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B Ocistite posudu @, plocu za emulzije @,
poklopac @, stopu @, umetak segiva @ sa
secivom @ u toploj vodi i dodaite blagi de-
terdzent za pranje posuda. Zatim isperite sve
delove &istom vodom, tako da na posudu ne
ostanu ostaci deterdZenta za pranje. Dobro
osusite sve delove.

@

Alternativno mozete da oistite sve
delove, osim bloka motora @, u masini
za pranje posuda. Ako je moguce,
stavite sve delove u gornju korpu masi-
ne za pranje posuda. Vodite racuna
da se delovi ne zaglave.

Otklanjanje gresaka

MOGUCI | MOGUCA
PROBLEM o
UZROK RESENJA
Al t nij -
parat e | prkliycite aparat
povezan sa .
. na mreznu
mreZnom .
Y . uticnicu.
uticnicom.
Aparat je Obratite se
osteden. servisu.
Aparat ne
funkcionise. | Osigurad u Proverite osigura-
domacinstvu | e u domadinstvu
je neispra- | i zamenite ih, ako
van. je potrebno.
Ap?mt 1° . Obratite se
mozda nei- )
servisu.
spravan.

Ako smetnje ne mogu da se otklone gore nave-
denim otklanjanjem gresaka ili ako uodite druge
vrste smetnji, obratite se nadem servisu.

Odlaganje

Odlaganje aparata

Pratedi simbol precrtane kante za
otpad na tokovima znaéi da ovaj
aparat podleze direktivi
2012/19/EU. Ova direktiva navodi
da ovaj aparat na kraju svog veka koridéenja ne
smete da odloZite u uobicajeni kuéni otpad, ved
morate da ga predate na posebno uredenim
sabirnim mestima, skladistima za reciklazu ili
preduzedu za upravljanje otpadom.
Ovo odlaganije je za Vas besplatno.
Cuvaite Zivotnu sredinu i odlazite
struéno.
Ukoliko Va3 istroden aparat sadrzi podatke o
liénosti, liéno ste odgovorni za njihovo brisanje
pre nego Sto vratite aparat.

2,
Odlaganje ambalaze

%@ i jednostavnosti odlagania, te su
zato podobni za reciklazu. Odlozite

nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa
vazedim lokalnim propisima.

O moguénostima za odlaganje
dotrajalih proizvoda saznadete u
Vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

Ambalazni materijali su izabrani
prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti

Odlozite ambalazu na ekolo3ki
prihvatljiv nacin Obratite paznju na
b oznaku na razligitim ambalaznim
materijalima i, ako je potrebno,
odvojite ambalaZne materijale
zasebno. AmbalaZni materijali su oznadeni
skraéenicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim zna-
&enjem: 1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton,
80-98: Kompozitni materijali.
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Servis

1 . . . .
EFLEE [ Na stranici www.lidlservice.com
% | mozete preuzeti ovaj i mnoge
O] druge priruénike, video-snimke o

proizvodu i softver.
e

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direktno na
Lidlovu servisnu stranicu (www.lidl-service.com)

i uneti broj proizvoda (IAN) 484649_2501 da

biste otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da saluvate fiskalni radun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanie servisiranja i dostupnost rezer-
vnih delova nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude po-
trebe, putem nase Sluzbe za potrosage mozete
proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniu.

GARANCUJA | GARANTNI
LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti
potro$aéa, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utiée, niti
isklju¢uje prava koja kupac ima u skladu sa
vazedéim Zakonom o zadfiti potro$aca po osnovu
zakonske odgovornosti prodavca za nesaobra-
znost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

20 RS

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
i redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi&ajene upotrebe
ili zbog gredaka u proizvodnii i materijalu, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno
odredbi prethodne tacke nije moguda, ili

— povrat novea kada ni zamena aparata shod-
no odredbi prethodne tacke nije moguéa.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovi-
ne proizvoda, odnosno od prijema istog od stra-
ne kupca, a $to se dokazuje fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moZe da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodaijnih objekata Lid| Srbija KD, od-
nosno telefonom, pisanim putem ili elekironskim
putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku i u skladu sa uslovima iz ove
Izjave, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova
i nedostataka na proizvodu ili druge radnije u
skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu
za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripa-
dajuée delove uredaja koje je preuzeo u trenutku
kupovine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poéev od dana kada je proizvod
predat kupcu, a koja se utvrduje na osnovu
fiskalnog raéuna. U garantnom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni tehnicke kvarove koji bi nastali kod uobi-
ajene upotrebe ili zbog gredaka u proizvodnii

i materijalu, bez naknade i u zakonskom roku.
Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garancije,
odnosno prodavac je ovlaiéen i duzan da sprove-
de druge radnje u skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garan-
tuju obezbedivanije servisiranja i dostupnost
rezervnih ili zamenskih delova van postupka
ostvarivanja prava iz garancije/zakonske
odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za tim
bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrosace
mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

Garancija ne vazi u sledeéim

sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen
fiskalni ra¢un ili drugi dokaz o kupovini koji
sadrzi datum prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oste¢enja na
uredaiju posledica delovanija spoljnih uticaja,
kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise
niska tfemperatura (pucanje cevi usled smrza-
vanja, oteéenja gumenih delova, rdanije, itd.)

4. Ukoliko uredaj nije koriséen u skladu sa Uput-
stvom za upotrebu.

5. Ukoliko je uredaj pokudalo da popravi treée
neovladéeno lice.

6. Ukoliko uredaij nije korid¢en u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je ¢is¢enje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je uredaj koriséen u profesionalne
svrhe.

9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripada-
juéi delovi proizvoda koje je kupac preuzeo u
trenutku kupovine.

Naziv Visenamenska seckalica
proizvoda:
Model: SMZ 260 L5
IAN/ 484649_2501
Serijski broj:
Proizvoda¢: | KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
NEMACKA
www.kompernass.com
Ovlai¢eni | ICOM COMMUNICATIONS doo
serviser: Novosadski put 68,
21203 Veternik,
tel. 021 3000 151,
mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs
Datum pre- | datum sa fiskalnog raguna
daje robe
potrosacu:
Uvozi i Lidl Srbija KD,
stavlja u Prva juzna radna 3,
promet: 22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,
tel. 0800-300-180,
e-mail: kontaki@lidl.rs
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat!
I_.._l_l Ati decis 58 alegeti un produs modern
I__I si de calitate superioard. Instructiunile

de utilizare fac parte integrantd din acest

produs. Acestea cuprind informatii importante
privind siguranta, utilizarea si eliminarea. inainte
de utilizarea produsului, familiarizafi-vé cu toate
indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati
acest produs numai in modul descris si numai in
domeniile de utilizare mentionate. Tn cazul
transmiterii produsului unei alte persoane,
predati-i toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform
destinatiei

Acest aparat este destinat exclusiv maruntirii
alimentelor f&r& oase in cantitdfi mici sau pentru
preparat frisca. Acest aparat este destinat exclu-
siv utilizrii in gospodariile private.

Indicatii de avertizare si
simboluri utilizate

In cadrul acestor instructiuni de utilizare, pe
ambalaij si aparat sunt folosite urmétoarele aver-
tizari si simboluri (dacd sunt aplicabile):

A

PERICOL! Un avertisment insofit
de acest simbol si de cuvéantul
de avertizare ,PERICOL” indic&
o situatie periculoasd iminentd
care, dacd nu este evitatd, duce
la deces sau la vat&mari grave.

AVERTIZARE! Un avertisment
insofit de acest simbol si de
cuvantul de avertizare , AVERTI-
ZARE" indicd o posibild situatie
periculoasd care, dacd nu este
evitatd, poate duce la deces sau
la v&t&mari grave.

A
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PRECAUTIE! Un avertis-

ment insotit de acest simbol

si de cuvéntul de avertizare
,PRECAUTIE" indic& o posibil&
situatie periculoasd care, dacd
nu este evitatd, poate duce la
v&tdmari minore sau moderate.

ATENTIE! Un avertisment insofit
de acest simbol si de cuvéantul
de avertizare ,ATENTIE” indic&
o posibil situatie care, daca

nu este evitatd, poate duce la
pagube materiale.

>

O indicatie marcheazd informatii
suplimentare care faciliteaza
manipularea aparatului.

Tensiune/curent alternativ

izolare dubl&

Adecvat pentru curdfarea in
masina de spdlat vase.

@ Ee| e

Toate componentele acestui
aparat care intrd in contact cu
alimentele sunt adecvate pentru
uz alimentar.

adl

Citifi instructiunile.

B

Furnitura

In mod standard, aparatul este livrat cu urmétoa-
rele componente:

®  Mdruntitor
Cutit cu suport pentru cutit
Palete

Picior suport

Instructiuni de utilizare
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Dezambalarea

1) Scoatefi din cutie toate componentele apara-
tului si instructiunile de utilizare.

2) indepartafi toate materialele de ambalare
de pe aparat.

@ Indicatie
> Verificati dacd furnitura este completd si
dacd prezinta deteriordri vizibile.

> I cazulin care furnitura este incompletd sau
componentele sunt deteriorate din cauza
ambalajului precar sau a transportului,
apeldtfi linia telefonica direct& de service (a
se vedea capitolul Service-ul).

Descrierea aparatului
Figura A:

Tasta pentru vitezd - treapta |
Tastd pentru vitezd - treapta ||
Bloc motor

Element de leg&turd pentru capac
Capac

Suportul cufitului

Vas

Cutit

Lagar

Picior suport

60000000 0OCS

Palete

Indicatii de siguranta

Date tehnice

Tensi telei 220-240V ~,
ensiunea refelei 50 Hgz

Putere nominal& 260 W

Clasa de protectie I/

Operare de duratd 30 sec. (cu cufitul @)

limitat& 1 minut (cu paleta @)
Capacitate 840 ml
Alimente pé&nd la mar-
cajul de 300 ml
Volum util Lichide pénd la

marcajul de 200 ml
a

7&
Operare de durata limitata
Operarea de duratd limitat& indic& pentru cét
timp poate fi operat un aparat faré ca motorul
s& se supraincdlzeascd si sd se defecteze. Dupd
operarea de duratd limitatd specificatd opriti
aparatul p&n& cénd motorul s-a rdcit.

/\ PERICOL DE ELECTROCUTARE!

m Conectali aparatul numai la o prizd instalatd corespunzator, cu o

tensiune a refelei de 220 - 240V ~, de 50 Hz.

m Pentru a evita orice risc, la defectarea cablului de alimentare al

aparatului, acesta trebuie inlocuit de catre producdtor, de serviciul

clienfi al acestuia sau de cdtre o alt& persoand calificata.

m In cazul defecfiunilor de functionare si inaintea cur&tdrii aparatului,

scoatefi stecarul din priza.
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m Cand scoateti cablul de alimentare din prizd, tragefi intotdeauna
de stecdr si nu de cablu.

m Nu indoiti si nici nu striviti cablul de alimentare si pozitionati- astfel
incat nimeni sa nu- calce sau sd se impiedice de el.

m Nu expuneti aparatul mediilor umede si nu il utilizati in aer liber.
Dacg, din intdmplare, in carcasa aparatului se infiltreaza lichide,
scoatefi imediat stecarul din priza si predati aparatul unui specialist
in vederea repardrii.

m Nu puneti méinile ude pe aparat, pe cablul de alimentare sau pe
stecar.

m in cazul deteriordrii cablului de alimentare sau a blocului motor,
inaintea reutiliz&rii aparatului, se va solicita repararea acestuia
de cdtre un specialist. Este interzisd deschiderea carcasei blocului
motor. In acest caz nu mai este asiguratd siguranta, iar garantia se
anuleazd.

m Deconectati aparatul de la sursa de curent imediat dupd utilizare.
Aparatul este complet fard curent doar dupé scoaterea din prizd a
stecarului.

@ Nu scufundati in niciun caz blocul motor in lichid si nu permi-
teti patrunderea niciunui tip de lichid in carcasa blocului motor.
/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!
m Inainte de inlocuirea accesoriilor sau componentelor care sunt mobile
in timpul functiondrii, aparatul trebuie sa fie oprit si scos din prizd.
m Nu utilizati aparatul in alte scopuri decét cele descrise in
prezentele instructiuni.
Procedati cu atentie la golirea vasului! Cutitul este foarte ascutit!
Procedati cu atentie la curdtarea aparatuluil Cutitul este foarte ascutit!

Atunci cénd nu este posibil& supraveghereaq, céi si inaintea asam-
blarii, dezasambldarii sau curdfdrii, aparatul trebuie scos
intotdeauna din prizd.
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Nu este permisd utilizarea aparatului de cétre copii.
Aparatul si cablul de conexiune nu se vor lasa la indeména
copiilor.

m Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdti fizice, senzo-
riale sau mentale reduse sau far& experientd si/sau fard cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheate sau dacd au fost instruite cu
privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si au inteles pericolele cu
privire la acesta.

Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul.
Copiii trebuie supravegheati pentru a v& asigura cd nu se joacd cu
aparatul.

m In timpul manipuldrii cutitului foarte ascutit existd pericol de ranire.
Dupéd utilizare si curdtare asamblati din nou aparatul pentru a nu
vé& rdni in cufitul expus. Tineti cufitul intr-un loc inaccesibil copiilor.

m Nu scoatefi niciodatd alimentele din vas cét timp cutitul incé se
roteste. Pericol de rdnire!

m Inainte de a detasa blocul motor asteptati oprirea cufitului.
m Nu atingeti niciodatd cutitul care incé se roteste! Pericol de rdnire!

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE INCENDIU!

m Aparatul nu trebuie |asat sa functioneze mai mult de 30 de secun-
de cu cufitul si 1 minut cu paleta. Lasatil apoi sa se rdceasca.

(D) ATENTIE! DETERIORAREA APARATULUI!

m Respectati informatiile din tabelul cu privire la cantitdtile de umplere
din capitolul ,Marunfirea”. Tn caz contrar, existd pericol de murda-
rire din cauza produselor care se pot revarsa.

m Nu este permisé spdlarea blocului motor in masina de spélat vase,
acesta s-ar deteriora.

m Nu introduceti lichide fierbinfi in aparat! In caz contrar, aparatul se
poate defectal
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Operarea

Maruntirea
@ Indicatie

> Inainte de prima utilizare trebuie s& curdtati
temeinic aparatul conform indicatiilor din
capitolul privind cur&tarea.

Cantitate de

Aliment
umplere (max.)
Ceapd 100 g
Usturoi 150 g
Rosii 200 g
Alune 200 g
Migdale 200 g
Branzé
(Gouda, proaspéts, la 150 ¢
temperatura frigiderului)
Ousd 3 bucdti
(fierte tari) (150 g)
Carne 200 g
Cuburi de gheatd 100 g

5) Inchidefi vasul @ cu capacul @: Asezati
in asa fel pe vas @, incat piedicile de pe
capac @ sd se fixeze in sinele de pe vas @.
Apoi rofifi capacul @ astfel incét piedicile s&
gliseze in jos, in sine.

6) Asezati blocul motor €@ pe elementul de
leg&turd pentru capac @.

7) Conectafi stecarul la o prizd.
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Asezati vasul @ pe piciorul suport @.

2) Introduceti suportul cutitului @ cu cutitul @
pe lagér ©.
3) Pregdtifi alimentele t&ind bucdtile la o dimen-

siune (cca 2 cm) la care acestea s& incapd

in vas @.

4) Introduceti alimentele in vas @. Respectati in
acest sens urmdtorul tabel:
Timp de S
P Viteza
procesare
prin impulsuri treapta Il
prin impulsuri treapta |l
10 sec. treapta |
3 x 8 sec. treapta Il
grosier: 1 x 15 sec.
mediu: 2 x 15 sec. treapta Il
fin: 3 x 15 sec.
2 x 15 sec. treapta Il
2 x 4 sec. treapta Il
4 x 12 sec. treapta Il
15 x 1 sec.
treapta Il

prin impulsuri

@ Indicatie

> in timpul prelucrérii alimentelor finefi bine
cu o ménd vasul @ si cu cealaltd blocul
motor €.

8) Apdsati tasta dorit& pentru vitezd @/@.
Cutitul @ se roteste cat timp mentinefi apd-
satd tasta pentru vitezd @/@. Imediat ce
eliberati aceastd tastd, motorul se opreste.
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@ Indicatii

> dacd in timpul procesdrii se adund bucdti
mai mari de alimente pe perefii vasului,
ridicati blocul motor @ de pe elementul
de legdturd pentru capac @. Scuturafi cu
putere vasul @ si apoi incepeti din nou
procesarea. indepdrtati eventualele resturi
cu ajutorul unei spatule.

> Alimentele deosebit de dure trebuie méarun-
fite inainte de prelucrare in bucdfi mai mici
(cca 2 cm). Altfel, motorul se poate bloca.
Pentru alimentele dure alegeti prelucra-
rea prin impulsuri. in acest scop apdsatfi
de mai multe ori, scurt tasta respectivé de
vitezd @/@. Dacd produsele introduse nu
sunt maruntite complet, putefi fie sa le tdiafi
in bucdti mai mici, fie s ridicafi blocul motor
© de pe elementul de leg&turd pentru ca-
pac @. Scuturati cu putere vasul @ si apoi
incepefi din nou prelucrarea.

9) Dupéd ce produsele introduse au fost marunti-
te, eliberafi tasta pentru vitezad @/@.

10) Scoatefi stecarul din priz&.
/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Nu scoatefi niciodat& alimentele
din vas @ cét timp cutitul @ incd se roteste.
Exist& pericol de rdnire, iar confinutul impros-
cat ar putea cauza murddrie.

11) Asteptati pand cénd cutitul @ s-a oprit.

12) Ridicafi blocul motor € de pe elementul de
leg&turd pentru capac @.

13) Scoatefi capacul @.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> La manipularea cufitului @ foarte ascutit
existd pericol de ranire. Cutitul @ nu trebuie
|&sat la indeména copiilor.

14) Scoatefi cu atentie suportul cufitului @ cu

cutitul @ din vas @.

15) Scoatefi alimentele introduse.

@ Indicatii

> Ca urmare a méruntirii alimentelor dure
care produc o frecare mare, vasul @ poate
cdpdta in timp un aspect mat. Acest lucru
este normal si nu afecteazd functionarea
aparatului.

> Putefi utiliza piciorul suport @, dupd ce dfi
finalizat procesarea alimentelor, drept capac
pentru vas @ pentru a pdstra alimentele
proaspete mai mult timp.

— Detasatfi blocul motor @ si capacul @ de
pe vas @.

— lnaintea depozitarii alimentelor, asigu-
rafi-va cd afi indepdrtat suportul
cutitului @ cu cufitul @ din vas @.

— Detasati piciorul suport O de pe partea
inferioard a vasului @. Rofif i piciorul
suport . Acum puteti aseza piciorul
suport () pe vas @, astfel incét acesta s&

inchid& vasul @.

Preparare frisca
Cu ajutorul paletelor @, cu acest aparat putefi
prepara si frisca:
1) Asezati vasul @ pe piciorul suport Q.
2) Tmpingeti paletele @ pe suportul cutitului @:
— Pentru 100 ml de frisca introducefi palete-
le @ pe suportul cutitului @, astfel incét

acestea sd se sprijine pe ambele cutite
O si s se fixeze (fig. 1):
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— Pentru 200 ml de friscd rotiti paletele (P
orizontal la 180° (fig. 2), astfel incéat
acestea sd nu se mai sprijine decét pe
un cufit @ si sa se fixeze (fig. 3). Astfel,
acestea se vor ridica prin friscd:

fig. 3

3) Introducefi suportul cufitului @ cu paletele @
pe lagar ©.

4) Turndti frisca.

5) Inchidefi vasul @ cu capacul @: Asezati
in asa fel pe vas @, incat piedicile de pe
capac @ sé se fixeze in sinele de pe vas @.
Apoi rotiti capacul @ astfel incat piedicile s&
gliseze in jos, in sine.

6) Asezati blocul motor @ pe elementul de
leg&turd pentru capac @.

7) Conectafi stecarul la o prizd.
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@ Indicatie

> Pentru a prepara frisca, aceasta trebuie s&
fie récita bine inainte de a fi batutd
(max. 8 °C/temperatura frigiderului).

> Pentru 100 ml de frisc& recomand&m un
timp de preparare de cca 30 de secunde
la treapta de vitezd | (Tastd pentru vitezd -
treapta | @).

> Pentru 200 ml de frisc& recomand&m un
timp de preparare de cca 30 - 50 de secun-
de la treapta de vitezd | (Tastd pentru vitezd
- treapta | @).

> Cu toate acesteq, timpul de preparare poate
varia in funcfie de diferiti factori, cum ar fi,
de exemplu, confinutul de gr&sime din friscd
sau temperatura exterioar&! Urmdriti frisca
in timpul prepardrii si adaptafi timpul de
preparare in functie de necesitate.

Curatarea si ingrijirea

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE ELECTRO-
CUTARE!

> Tnainte de a curdta aparatul, scoateti intot-
deauna stecarul din priza.

La curdfare este interzis& introducerea
aparatului in apd sau finerea acestuia sub
jet de apd.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> La manipularea cutitului @ foarte ascutit
existd pericol de r&nire. Dupd utilizare si
curdtare asamblati din nou aparatul pentru a
nu va r&ni in cufitul @ descoperit. Cutitul @
nu trebuie I&sat la indemana copiilor.

A ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu este permisd spéalarea blocului
motor € in masina de spdlat vase, acesta
s-ar deteriora.

B Scoatefi stecdrul din prizd.

B Curdfati blocul motor @ cu o lavetd
umedd. Dacd este cazul, umeziti laveta cu
un defergent de vase delicat. Stergefi cu o
lavetd umezitd numai cu apd curatd pentru a
indepdrta toate resturile de detergent.
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B Curdfati vasul @, paleta @, capacul, @
piciorul suportului ), suportul cutitului @
cu cufit @ in apd cald& si addugati un

detergent delicat. Cl&titi toate componentele

cu apd curatd pentru a indepdrta toate
resturile de detergent. Uscati bine toate
componentele.

N

Alternativ, toate piesele, cu exceptia
blocului motor @, pot fi curétate in
masina de spdlat vase. Dacd este

posibil, asezati piesele in cosul

superior al masinii de spdlat vase.

Asigurati-va c& piesele nu sunt blocate.

Remedierea defectiunilor

PROBLEMA

Aparatul nu
functioneaza.

CAUZA
POSIBILA
Aparatul nu
este conectat
la o prizd.

Aparatul este
deferiorat.

O siguranfd
din casd este
defecta.

Este posibil ca
aparatul & fie
defect.

SOLUTII
POSIBILE
Conectatfi
aparatul la o
priza.
Adresati-va
centrului de
service.
Verificati
sigurantele
din casd si
inlocuiti-le
dacd este
cazul.
Adresati-vé
centrului de
service.

Dacd defecfiunile nu pot fi remediate prin masu-
rile specificate mai sus sau dacd observati alte
tipuri de defecfiuni, adresafi-v& centrului nostru

de service.

Eliminarea

Eliminarea aparatului

Simbolul algturat al pubelei taiate
cu rofi indic& faptul c& acest aparat
face obiectul Directivei
2012/19/EU. Aceastd directivé
stabileste c& la sférsitul perioadei de utilizare a
aparatului, acesta nu trebuie eliminat in gunoiul
menaijer obisnuit, ci trebuie predat la punctele de
colectare speciale sau la centrele de eliminare a
deseurilor.
Eliminarea nu implicé niciun cost pentru
dvs. Contribuiti la protejarea mediului
inconjurdétor prin eliminarea corespun-
zétoare a deseurilor.

In cazul in care aparatul dvs. vechi confine date
cu caracter personal, fine de responsabilitatea
dvs. s le stergeti inainte de o restitui.

@  Informatii despre posibilitstile de

O W climinare a produsului scos din uz

@n pot fi obtinute de la administrafia
conform compatibilitafii acestora cu
astfel reciclabile. Eliminati materialele de

localé.
. e .
Eliminarea ambalajelor
Materialele de ambalare sunt alese
%@ mediul inconjurétor si aspectelor
tehnice privind eliminareq, fiind
ambalare de care nu mai avefi nevoie conform
prevederilor locale in vigoare.

Eliminafi ambalaijul in mod ecologic.
Respectatfi marcajul de pe diferitele
b materiale de ambalare si separatile
dacd este cazul. Materialele de

ambalare sunt marcate cu abrevieri

a

(a) si cifre (b) cu urmatoarea semnificatie:
1-7: materiale plastice, 20-22: hértie si carfon,
80-98: materiale compozite.
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Garantia Kompernass
Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acord& o garanfie de

3 ani de la data cumpérdrii. In cazul in care
produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi
legale fat& de vénzé&torul produsului. Aceste
drepturi legale nu sunt limitate prin garantia
noastrd prezentatd in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie
Perioada de garantie incepe de la data cumpé-

r&rii. Pastrati cu grija bonul fiscal. Acesta este
necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cump@rdrii
acestui produs apare un defect de material sau
de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de
cétre noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful
de cumpérare, la alegerea noastr&. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s&
se prezinte aparatul defect si dovada cumpérérii
(bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in
scris, in care s& se specifice in ce constd defectiu-
nea si cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd,
veti primi inapoi produsul reparat sau unul nou.
Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de
conformitate apdrute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie legal&
de conformitate si cel al garantiei comerciale

si curge, dupd& caz, din momentul la care a fost
adusé la cunostinta véinzdtorului lipsa de confor-
mitate a produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la vanzdtor/unitatea service pand la
aducerea produsului in stare de utilizare normal&
si, respectiv, al notific&rii in scris in vederea ridi-
c&rii produsului sau predérii efective a produsului
cdtre consumator.

Produsele de folosinf& indelungatd care inlo-
cuiesc produsele defecte in cadrul termenului
de garantie vor beneficia de un nou termen de
garantie care curge de la data preschimbdrii
produsului.
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Perioada de garantie si pretenti-
ile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd
efectuarea repardtiilor realizate in perioada de
garantie. Acest lucru este valabil si pentru pie-
sele inlocuite si reparate. Eventualele deteriordri
si deficienfe prezente deja la cumpdrare trebuie
semnalate imediat dup& dezambalarea produsu-
lui. Repardtiile necesare dupd expirarea perioa-
dei de garantie se efectueaz& contra cost.

Domeniul de aplicare a
garantiei
Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate

cu orientdrile stricte privind calitatea si verificat
cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de ma-
terial sau de fabricatie. Aceastd garantie nu se
extinde asupra componentelor produsului care
sunt expuse uzurii normale si care, prin urmare,
pot fi considerate piese de uzurd sau asupra de-
teriordrilor ap&rute la componentele fragile, de
exemplu comutatoare sau componente realizate
din sticla.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care pro-
dusul a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut
in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea cores-
punzdtoare a produsului trebuie respectate cu
strictefe toate indicafiile prezentate in instructiuni-
le de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu
utilizarile si actiunile nerecomandate sau care
fac obiectul unor avertiz&ri in cadrul instructiuni-
lor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. Tn cazul manevrérii abu-
zive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si
al interventiilor care nu au fost realizate de cétre
filiala noastr& autorizatd de service, garanfia isi
pierde valabilitatea.
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P
9

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitd-

rii

rocedura de acordare a
arantiei

dvs., urmati instructiunile de mai jos:

Pentru toate solicitdrile pastrafi la inde-
méné& bonul fiscal si numarul articolului
(IAN) 484649_2501 ca dovadd a cum-
pardrii.

Numérul articolului poate fi consultat pe
pldcuta cu date tehnice de pe produs, pe o

gravurd de pe produs, pe coperta instructiv-

nilor de utilizare (in partea sténgd, jos) sau
pe autocolantul de pe partea din spate sau
de jos a produsului.

in cazul in care apar defecte funcfionale
sau alte defectiuni, contactati mai intéi
telefonic sau prin e-mail departamentul
de service menfionat in continuare.

Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca
fiind defect la adresa de service care v-a
fost comunicatd, fard a pléti taxe postale,
anexand dovada cumpérérii (bonul fiscal)
si indicand in ce constd defectul si cand a
apdrut acesta.

si software-uri de instalare pot fi
descarcate de pe
www.lidl-service.com.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Cu ajutorul acestui cod QR puteti accesa direct

pagina Lidl de service (www.lidl-service.com)

si

puteti deschide instructiunile de utiliza-

re prin infroducerea numarului de articol

(IAN) 484649_2501.

Acest manual, precum si multe alte
# | manuale, videoclipuri cu produsele

Service-ul

Service Roménia

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 484649 2501 |

Importator

V& rug&m s& aveti in vedere faptul cd urmé-
toarea adresd nu reprezintd o adresd pentru
service. Contactati mai intéi centrul de service
indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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BrBeneHue
n03ﬂpGBﬂBGMe BM 3Q I'IOKynKGTO HQ BALWWMA HOB
ypeal!

L]

notpeburens e HepasaenHa YacT ot To3u

M3bpanu cre MopepeH 1 BUCOKOKAYECT-
BeH nponykt. Prkosoacreoro 3a

I'IpoﬂyKT. TO C'bﬂ'bp)KO BADKHU yKCl3C]Hl4§I OTHOCHO
6e3onacHocTTa, ynotpebata 1 npeaasaHeTo 3a
otnansum. Mpeaun na usnonssare npoaykra, ce
30MO3HAMTE C BCUUKM YKA3aHMS 30 obcnyxsaHe 1
6e3onacHoct. Msnonssaiite 1031 npoaykt camo
cropen ONMCAHMUETO M 30 NOCOYEHHTEe 0bnacT
Ha npunoxexue. [penasaiite npoaykTa Ha
TPETM NIMLA 3AeAHO C LANATA AOKYMEHTaLMS.

Ynorpeba no
npenHasHAuyeHue

Tosu ypen cnyxu eanHCTBEHO 30 Pa3npo-
6s8aHE HO XPAHWTENHM NPOAYKTH 6e3 Koc-
TM B MQNKK KOAMYECTBA MK 30 pazbueaHe
Ha cmetaHa. Tosu ypen e npeaHasHaueH
enuHcTBeHo 3a 6utosa ynotpeba.

MNsnonssaHm
npeaynpeauTenHu
YKA3aHUsa U CMMBONM

B HacTosworto prkosoacTso 3a notpeburens,
BbPXY OMAKOBKATA M BLPXY YPEAd Ce M3Mon3sat
cnenHuTe NpeaynpenuTenHM YKa3aHUs U CUMBO-
nu (ako e npunoxmmo):

ONACHOCT! lNpenynpeantenHo

yKQa3aHUe C TO3M CMMBON U
curnantara ayma ,OMNACHOCT”
0603HAYABA HENOCPEACTBEHO
NPEeACToALa ONacHa cuTyaums,
KoaT0, ako He 6bae m3bernara, Boam
AO CMBPT MMM TEXKO HOPAHSBAHE.

NPEAYNPEDXKOEHVUE!
Mpenynpeautento ykasaxue

C TO3M CMMBOJ M CUTHANHATA
ayma ,MPEOYMPEXXOEHME”
0603HAUABA BL3MOXKHA OMACHA
CUTyauMs, KOSTO, aKo He bbae
u3berHata, Moxe nd aosene Ao
CMBPT MM TeXKO HOPAHSBAHE.

A
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NMOBULLUEHO BHUMAHMUE!
MpenynpenutenHo ykasaxue ¢
TO31 CUMBON M CMTHANHATA fyMa
,[MOBMLLUEHO BHMMAHWe"
0603HQYABA BB3MOXHA ONACHA
CUTyauus, KOSTO, ako He 6bae
usberHara, Moxe na Aosege [0
NEKO MU CPENHO HOPAHSBAHE.

BHUMAHME!

MpenynpeaunTenHo ykasaxue ¢
TO3M CMMBON M CUTHANHATA OyMa
+BHMMAHWME" o6o3Hauasa
Bb3MOXHA OMACHA CUTYauMs, KOSTO,
ako He 6bae usberHata, Moxe aa
[OBEfe [0 MATEPUANHM LWeTH.

>

YKa3aHMeTo 0aBA AOMbAHUTENHA
MHbOPMALMS, KOSTO YrecHsBA
pabotara ¢ ypeaa.

Mpometnms Tok/Mpomennueo
HanpexeHue

NBOMHA M30nNAUMS

[onHO 30 MUEHE B CbAOMMSAHA
MalKHa

Beuukm BIM3ALLNM B KOHTAKT C XPAHU-
TeNHM NPOAYKTM HACTM HA TO3K ypen
Cd OT MaTepuman, paspeLleH 3a KOH-

TAKT C XPAHUTENHM NPOAYKTU.

M poyeretre pbKOBOACTBOTO.

HHegle e

OkomMmnnekToBKa Ha fOC-
Taskara

CTOH,ElOpTHCITCI OKOMMNNEeKTOBKA HA OOCTaBKATA
BKMOYBA CnegHNTEe KOMMOHEHTU!

®  MyntudyHKuMoHAneH Yonsp
HOXOLBPXAY C HOX
HOCTABKA 30 pa3bbpKeaHe

OnopHa crovka

P KOBOACTBO 30 I'IOTpe6MTeJ'I§I
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PazonakoBaHe

1) WMs3eaneTe BcuukM 4acTv HO ypena 1 puko-
BOLCTBOTO 30 NOTpebuTens
OT KyTUSTA.

2) OrctpaHeTe BCUUKM ONAKOBBYHM MATEPMA-
N1 oT ypena.

(1) YKA3AHME

> [lposepeTe NOCTABKATA 30 KOMMAEKTHOCT M
BMOMMM NOBPEAM.

> [lpu HembnHa AOCTABKA MAKM NOBpeaM
nopanm noLa OnaKoBKA MMM LeTH, nony-
YeHW NpM TPaHCNopTa, ce obbpHeTe KbM
ropeliata nuHus Ha cepeusa (Bx. rmaea
CepBu3HO o6cny>KBaHe).

OnucaxHue Ha ypena
QOurypa A:

BytoH 3a ckopocr - creneH |
BytoH 3a ckopocr - creneH ||
Brok Ha asuratens

OnopeH npbcreH Ha kanaka
Kanak

Hoxonbpxau

Kyna

Hox

Narep

OnopHa croitka

0600000000 0C

Hacraska 3a pasbbpkeare

YkaszaHus 3a 6esonacHocT

TexHuueckmn
XAPAKTEepUCTUKM
Mpexoso 220-240V ~,
HanpexeHue 50 Hz
HomumHanha 260 W
MOLLHOCT
Knac Ha 3awwmra /@]

MpombnxutenHoct
na KP

Bmectumocr

Makc. konmuectsa
3Q NbNHEHEe

30 cekyHau (c Hox @)
1 MuHyTa (¢ Hactaska
3a pas6bpkeare )
840 ml

XPAHWUTENHM npony-
KTW O MApKMpOBKATA

3a 300 ml

TEYHOCTM A0 MAPKM-
poskara 3a 200 ml
doa

Mpoavn>xurenHocr Ha KP

Mpoasnxwutentoctta Ha KP (kpatkospemeren
PEXMM) € NPOABIXMTENHOCTIA HA paboTa Ha

ypena 6e3 nperpssaHe Mnu NOBPeAr HA ABUIC-

Tens. CJ'IeJ:l. NocoYeHATa NPOABLIXUTENHOCT 30

KPATKOBPEMEHHMS PEXMM ypersT Tpsbea na ce

M3KNKOYK, OOKATO ABUTATENAT C€ OXnagu.

/A ONMACHOCT OT TOKOB YAP!

m Bkniousakite ypena camo B MPABMAHO MHCTAMMPAH KOHTAKT C
Mpexoeo HanpexeHue ot 220 - 240V ~, ¢ 50 Hz.

B Ako kabensT 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATA HA TO3M ypen ce no-
Bpenu, ToM Tps6Ba 0a 6bae CMEHEH OT NPOMU3BOAMTENS, HETOBATA
cepBM3HA CNyX6a MK NuLe ¢ NOAXOAIWA KBANMPUKALMS, 30 Aa
Cce NPenoTBPATAT EBEHTYAIHM OMACHOCTM.

m [Ipu HeNpaBMNHO PYHKLMOHMPAHE M NPEnM NMOYMCTBAHE HA ype-
0a M3KMNIOYBAKTE LeMncena OT KOHTAKTa.
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B 30 U3KITKOYBAHE HO 30XPAHBALMS KABEN OT KOHTAKTA AbprakTe
BMHAIM Wencena, a He camus kaben.

m He orssavite u He nputuckamte kabena. Pasnonaratire ro Taka, ye
HUKOM 0 He MOXe LA TO HACTBIMM UMK [d Ce CITbHE B HEro.

m He m3nararte ypena Ha Bnara 1 He ro M3NON3BAMTE HA OTKPMTO.
B cnyuait ye B kopnyca Ha ypena nonamHe TeYHOCT, He3abaBHO
M3ObPNAMTe Wencena Ha ypeaa oT KOHTAKTa M AamTe ypeaa 3a
PEMOHT OT KBANMMPUUMPAH CNELIMANMCT.

® Hukora He nokoceamTe ¢ MOKpM pble Ypena, Mpexosus kaben u
wencena.

B AKO MpexXoBUST Kaben 1nu BroksT HO ABUTrATENs CA NOBPEneHH,
ypensT TpsbBa Aa Ce PEMOHTMPA OT CMELMANMCT, NPEAM Ad 1O M3-
nonssarte oTHoBO. He oTtBapsiTe kopnyca Ha 6noka Ha aeuraTens.
B npotuseH cnyuyar 6e3onacHoCTTa He e rapaHTMPAaHA M rapaHLm-
sTa oTnapa.

m WM3kntouete ypena ot enekTpmMyeckara Mpexxa HemocpeacTBeHo
cnen ynotpeba. Camo crneq Karo UsKouMUTe WENCEena oT KOH-
TOKTA, B YPEOa He NpoTMud TOK.

| @ B HuKakbB Ccnyyar He notansite 6Gnoka Ha aBuraTens B

TEYHOCT U HE ﬂOI'IYCKOl‘;iTe NPOHMKBAHE HA TEYHOCTU B KOpNYy-
ca Ha 6rioka Ha ABuraTens.

A NPEAYNPEXXAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSBAHE!

m [Tpenn cMSHO HO NPUHALNEXHOCTU MM MPUCTABKM, KOUTO Ce
LBMXAT Mo Bpeme Ha pabota, ypensT Tps6Ba 4a ce M3KMHOUM OT
MPEXATA M OT KOHTAKTA.

m He usnonssaiire ypena 3a Apym Lenu, OCBEH 30 ONMCAHUTE B
HOACTOSLWOTO PbKOBOACTBO.

m [lericrtBaimte BHMMATENHO NpUM M3NpA3BAHe Ha Kynartal
HoxbT e MHOro ocTbp!

m [leicTeaiite BHUMATENHO NpM NOYMCTBAHE HA ypeaal
HoxbT e MHOro ocTbp!

m BuHaru uskniousaiite ypena ot Mpexara, Korarto He e noa Habno-
neHue v npeam crnobsasare, pasrmobaBaHe UK MOYUCTBAHE.
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YpensT He Tpa6Ba AA Ce M3MON3BA OT AeLa.

Ypentt 1 3axpaHealmT kaben TpsbBa 0a ce AbPXKAT faneye ot Aeual.
Tosu ypen MoXe Aa ce M3MON3BA OT NIMLA C OTPAHMYEHN U3U-
YECKM, CETUBHU MMM YMCTBEHM BbIMOXHOCTU unn 6e3 onut m/

MK 3HAHMS, OKO €A NOA HABMOAEHUE MK CA UHCTPYKTMPAHM MO
oTHoweHue Ha BesonacHata ynotpeba Ha ypena v ca pasbpanm
OMACHOCTUTE, MPOM3TMYALLM OT PpaboTaTa C Hero.

He nonyckarte neua aa mrpast ¢ ypena.

Habnionasarite neuara, 30 aa cre CUrypHU, Ye He MrpasT ¢ ypeanda.
Mpu BopaseHe ¢ U3KIIOUMUTENHO OCTPMS HOX ChLUECTBYBA ONAC-
HocT oT HapaHseaHe. Cnen ynotpeba u nouncrsaxe crnoberte
OTHOBO YP€Qd, 30 A HEe Ce HAPAHWUTE HA OTKPUTUS HoX. [pbxTe
HOXO HO HEOOCTBMNHO 30 Aeua MACTO.

Hukora He M3Baxnarnte XxpaHUTenHMTe NPOAYKTM OT KynaTd, AOKa-
TO HOXBT BCe owe ce BbpTh. OnacHocT o HapaHseaHe!
3yakaiite, [OKATO HOXBT CMpe HAMbBAHO, NPEar Aa ceanute Hroka
HO ABMraTENS.

Hukora He nokoceakTe Bce owe BbpTALLMS Ce HOX!

OnacHocr ot HapaHssaHe!

A NPEAYNPE>KOEHUE! ONMACHOCT OT MOJKAP!

He ocrassire ypena na pabotu no-abaro ot 30 cekyHam ¢ HOXa
n 1 MUHYTO € HOCTABKATA 30 Pa3bbpKBAHE.
Crnen ToBa ro ocraBeTe Ad Ce OXNAQM.

() BHUMAHME! NOBPEAU HA YPEQA!

Bsemete non BHMMAHKWE TABNMLATA 30 KONMYECTBATA 3A MbIHEHE B
rmaea ,Pasnpobssane”. B npotuseH cnyuait cowectsysa onacHoct
OT 3aMBPCSBAHE MOPAAM NPENMBALLM HAMBIHEHU NPORYKTU.

He Muitte 6bnoka Ha peuratens B CbAOMMSNHA MALWMHA, 30LWOTO
e ce nospeau.

He HanusarTe ropewwm teyHoctm B ypena! B npotmeen

CNy4Yar ypensT Moxe Od ce nospenm!
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Pabora c ypena

Pazppo6seaHe
@ YkazaHue

> T[lpean nbpeara ynotpeba tpsbsa na
MOYUCTUTE CTAPATENHO YPEAd CIMACHO
MHCTpyKummTe B masa ,lNouncreare”.

1) Mocrasete kynara @ Ha onopHara crodika .

XpaHuteneH Makc. konuue-
npoaykr CTBO 30 NbJIHEHE
Nyk 100 g
YecbH 150 g
Homatn 200 g
JewHmum 200 g
Banemn 200 g
Cupere
(rayna, mnano, ¢ Tem- 150 g
neparypa ot Xnaams-
HUKa)
iua 3 6pos
(tebpAO cBapeHm) (150 g)
Meco 200 g
Nen Ha kybueta 100 g

5) 3areopere kynara @ c kanaka @:
Mocrasete ro Bbpxy Kynata @ Taka, ve
u3naTsumTe Ha kanaka @ na snssar s
Hanpasnssawmre Ha kynata @. Cnen Tosa
aswprete kanaka @ Taka, ye unaTLLMTE B
HAMPABNIBALUMTE AQ CE MB3HAT HAZONY.

6) TMocrasete 6noka Ha asuratens @ Ha
onopHus npycter Ha kanaka @.

7) BxnioueTte wencena B KOHTAKT.
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2) Mocrasete Hoxoabpxaua @ ¢ Hoxa @ Ha
narepa @.

3) TMoaroteete NpoaykT1Te 30 MbAHEHE, KATO
HapexeTe ronemMu NapyeTa Ha No-Manku
napueta (okono 2 cm), Taka ye aa ce nobu-
pat B kynata @.

4) Cunete npogyktuTe 30 mbaHeHe 8 kynata @.
30 ONTUMANHKW pesynTaTi Npenopbusame
CneaHUTe MAKCUMAIHU KONMUECTBA 3d

MbAHEHE:
Bpeme za
P Ckopocr
o6paborteaHe
HO MMNyncK creneH Il
HO MMNyncK crene ||
10s crene |
3x8s crene ||
Haegpo: 1 x 15
HQ CpemHo eapo:
crene |l
2x15s
Ha cutHo: 3 x 155
2x15s ctene |l
2x4s crene |l
4x12s crene |l
15x1s
crene |l

Ha nmnyncum

@ YkaszaHue

> [lo Bpeme Ha 06paBOTBAHETO HA XpaHUTEN-
HUTE I'IpOleKTM J:lp'b)KTe CTG6MJ‘IHO C egHaTa
pbka kyna @, a c apyrata - 6noka Ha
asurarens 9

8) Hamuchete xenanms 6yToH 3a ckopoct @/
0. Hoxwt @ ce sbpTH, nokato obpxuTe
HaTucHat 6yToHa 3a ckopoct @/@. Cren
kaTo ro ocsobonmTe, ABMrATENST CIMPA.
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@ Ykazanume

>

9)

B cnyuart ye no speme Ha obpaboteate
no-ronemu napueta ot NPOAyKTWTe 3a MbA-
HeHe ce HATPYNAT NO CTEHATA HA KynaTa,
BamrHete 6noka Ha gsuratens @ or onop-
Hms npbered Ha kanaka @. Pastpsckaiite
cunHo kynata @ u cnen Toea 3anouHete
obpabortsaneto otHauano. Otctparete
€BEHTYamHKTe OCTATbUM CbC CTBPranKa 3a
Tecto.

MHoro TebpAK XpaHuTenHKU NpopykTM Tpsbea
0O Ce HAPEeXaT Ha MO-MArKM napyeta
(okono 2 cm) npenn obpaboteatero.

B npotvBeH cnyuyait aBuratenst Moxe na
6nokupa. Npw TBBPAK XPAHWTENHM NPOAYKTH
usbepete obpaboTsaHe Ha MMNyncK. 3a
LenTa HOTUCHETE HAKOMKO MbTH 30 KPATKO
cvotBeTHMs ByToH 3a ckopoct @/ @.

B cnyuart yue HambAHeHWTE NpoaoyKTH He ce
pa3npobST HAMBAHO, MOXEeTe UAKW AA
HapexeTe HA No-MAnKu NapyeTa, unu aa
BamrHete 6noka Ha asuratens € ot onop-
Hma npbereH Ha kanaka @. Pastpsckaiite
cunHo kyna @ v cnen Toea 3anouHete
oTHauano obpabotsarero.

Cnen pasnpo6ssaHe Ha HAMbAHEHUTE NPOAY-

KTh oTnycHete byToHa 3a ckopoct @/ @.

10) M3knioueTe wencena oT KOHTAKTA.

/A NPEAYNPEXXAEHME - ONACHOCT

OT HAPAHSABAHE!

Hukora He M3BAKAAMTE XpaHUTENHUTE
npoAykKT1 o1 Kynara o, OOKATO HOXbT 0
BC€ olle ce BbpTH. C'bLLleCTByBC] onacHoct
OT HAOPAHABAHE U NPBCKALLOTO ChAbPXKAHMNE
MOXe Oa NPpUYMHM 3aMDBPCABAHMA.

11) Msuakatiite, nokaro Hoxst @ cnpe

HANBAHO.

12) Baurnete 6noka Ha asuratens @ ot onop-

Hus npbeTeH Ha kanaka @.

13) Ceanere kanaka @.

/\ NPEAYNPE)XXQEHME - ONACHOCT
OT HAPAHSBAHE!

> [lpu GopaseHe C M3KNIOUUTENHO OCTPUS
Hox @ culectsysa onacHocT oT HapaHs-
sare. [pwvxre Hoxa @ Ha HepocTsnHO 30
Aeua msacro.

14) Usnvpnaiite BHumarento Hoxoabpxadia @
c Hoxa @ or kynara @.

15) Mssanete HambaHeHMTe npooyKTy.

@ YkazaHue

> [lopaam pasapobseare Ha NO-TBBPAM,
TPUELWM XPaHUTENHU NPoayKTH Kynata @
MOXe Oa npm:to6l4e MBTEH BbHLWEH BM1A C
TevyeHre Ha BpeMeTo. Tosa e HOpManHo n
He BrowWaBsd GpyHKLMOHMPAHETO HA ypena.

> Crnen 308bplBaHe Ha 06paboTBAHETO HA
XPAHUTENHWUTE NPOAYKTM MOXETe Ad 13-
nonseare onopHata crorika ) karo kanak
3a kynata @), 30 na 3anasure 30 NO-ABATO
CBEXECTTA HA XPAHMTENHWUTE NPOAYKTM.

— Csanerte 6noka Ha meuratens @ u kana-
ka @ ot kynara @.

— Yeepere ce, ue npeau NpubMpaHe 3a Cbx-
POHEHWe HO XPAHMTENHKUTE NPORYKTM CTe
oTcTpaHMnm Hoxoabpxaua @ c Hoxa @
ot kynara @.

Ocsobonete onopara croitka ) ot
nonHata ctpana Ha kynata @. Obsprerte
onopharta croiika ). Cera Moxere fna
noctaeurte onophara croika @ swpxy ky-
nara @ taka, ye T8 aa 3atsaps kynara @.
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Pa3zbusaHe Ha cmeTaHa

C Hacraekara 3a pabspksaqe @ Ha ypena
MOXeTe ChLLO [a Pa36MBATE CMETAHA:

1) Mocrasete kynata @ Ha onopHata
croika @.

2) Mocrasete Hactaekata 3a pazbbpksare
Ha Hoxombpxaua @:

— 3a 100 ml cmeraHa nocrasete HacTas-
kata 3a pasbwpksare ) Ha Hoxombp-
XKava 0 TAKQ4, 4e Ooa nerHe B‘bpxy asara
Hoxa @ v na ce dukenpa (dur. 1):

our. 1

— 3a 200 ml cmetana 3aebpreTe Hactaska-
Ta 30 pas6spkeare @ xopusoHtanto Ha
180° (dur. 2), Taka ue aa nerde camo
BbpXy ennHus Hox @ 1 aa ce dpukenpa
(¢ur. 3). Torasa T4 ce BBPTM NO-BMCOKO B
cMmeTaHata:

3)

4)
5)

6)

7)

Moctasete Hoxomvpxaua @@ c Hacraskara
3a pasbwpkeare () Ha narepa @.

Cunete cmetaHara.

3ateopete kynara @ c kanaka @:
Mocrasete ro Bbpxy kynata @ Taka, ve
usnaTbumTe Ha kanaka @ na snssar s
Hanpasnssawmre Ha kynata @. Cnen Tosa
3apbprete kanaka @ Taka, ye usnaTLUMTE B
HANPOBASBALLMTE A C& MITHIHAT HAROMY.

Moctasete 6noka Ha asuratens @ Ha
onopHus npbcter Ha kanaka @.

Bkntouete wencena B KOHTAKT.

@ YkazaHue

>

3a paburBaHe HO CMETAHATA HA TBBPAOA
cMeTaHa T4 Tps6ea Aa e nobpe oxnaneHa
npensapwutento (Makc. 8 °C/temnepatypa
OT XNaaUAHMKa).

Mpu 100 ml cmetara npenopbusame speme
3a pasbusate ot okono 30 cekyHam Ha
ctenen | (ByToH 30 ckopocr - crener | @).

Mpwu 200 ml cMeTana npenopbusame
BpeMe 30 pasbusane ot okono 30 -

50 cekyHau Ha crenen | (ByToH 3a ckopoct
-crenen | @).

Ho nopaau pasnuunmu pakropw, kato Hanp.
CBOBPXKAHME HO MA3HMHM HO CMETAHATA
MAM BBHILHA TEMNEPATypa, BpEMETO 3a pas-
6mBaHe Moxe na sapupal Habnonasaitte
CMETaHATa Mo Bpeme Ha pasbuBaHETo Ha
TBbPOA CMETAHA M cbobpazeTe BPEMETO 3a
pasbUBAHE C UIMCKBAHMSTA CU.
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MouucreaHe n
noaRpbBXKA

/A NPEAYNPEXXQEHME! ONACHOCT OT
TOKOB YO AP!

> [lpenn na nounctute ypena, BUHAIM m3-
KNniouBamTe LENcena oT KOHTaKTd.

[Npr NOYMCTBAHETO B HUKAKDB Cly4am He
TpsbBa 4O NoTaNsTe ypeaa Bbe BOAA MM
na ro AbPXXKTE NOA Teyalla soaa.

/A NPEAYNPE>XXQEHME! ONACHOCT
OT HAPAHSBAHE!

> [lpu BopaseHe ¢ MIKAKOUMTENHO OCTPUS
Hox @ cbluecTByBa ONACHOCT OT HAPAHSBA-
He. Cnen ynotpeba 1 nouncrsare crnobete
OTHOBO YPeAa, 30 Ad He Ce HaPaHWTe Ha
otkputus Hox @. Opvxte Hoxa @ Ha
HEMOCTBMHO 30 AeLA MACTO.

/\ BHUMAHMUE! ONACHOCT OT
MATEPUATTHMU LLETA!

> He muiite 6noka Ha aeuratens € s cuao-
MMSIIHO MOLIMHG, 3ALWOTO LWe Ce NOBPenM.

H WsknioueTe wencena oT KOHTAKTA.

B [oumcrere 6noka Ha auratens €@ c Bnax-
Ha kbpna. [pu HeobxoanMMOCT usnonssarte
MeK Muely npenapar sbpxy kepnara. Cnen
TOBA M3EBPLIETE C HABNAXHEHA CAMO C
UMCTa BOAA KBbPMA, TAKA Y€ AA Ce OTCTPAHAT
BCMUKM OCTATBLM OT MMELLMS NPenapar.

B ouucrere kynata @), HacTaskara 3a
pasbupkeare (P, kanaka @, onoprara
crovika @, Hoxopbpxaua @ c Hoxa @ B
TONNA BOAQ, B KOSTO € NoBABEH MeK Muell
npenapar. Crie ToBa U3NNAKHETE BCUUKM
YACTM C YMCTA BOAQ, TAKA Ye MO TIX AQ HIMA
MOMENHANM OCTATLUM OT MMELY NPenapar.
Moncywerte nobpe BcHukM YacTu.

ANTEpHATUBHO MOXeTe Aa M1eTe

BCHUYKM 4YACTH, C M3KNOYEHME HQA

6noka Ha asuratens @, B cbnomusn-

Ha MawwmHa. Mo Bb3MOXHOCT
I'IOCTOBQIZTG YyactmTte B I'OpHOTO KowHuMua Ha
CbAOMMANHATA MALWKMHA. BHMMOBGﬁTe yactmte
0a He ce 3aKNeLBar.

OrcTrpaHsBaHe Ha

HEeM3NPABHOCTU

NPO- |Bb3MOXKHA |BP3MOXKHU

BNEM |NPUUMHA | HAUMHWHA
OTCTPAHSIBAHE

YpensT He e
BKIIOUYEH KbM
KOHTOKT.

Bkntouete ypena
KbM KOHTOKT.

O6npHerte ce Kbm
cepeusa.

YpenwT e nospe-
Ypenst | AeH.
He Nposepere npep-

¢yHk- | Mpeanasuten | nasurenure Ha
UMOHM- | HO XMAULLETO € | KUAMLETO M NpK
pa. nedexteH. HeobXxoaMMOCT

CcMeHeTe.

Bw3moxHo e
ypensT na e
noBpeaeH.

ObbpHerte ce kbM
cepeusa.

Ako HEeM3NPABHOCTUTE HE MOraT AA C€ OTCTPAHAT
MO ropenoco4YeHMTE HAUYUHN UK YCTAHOBUTE
Opym BMOooBe HEM3NPABHOCTH, Ce o6'preTe KbM
HaALWKa cepsus.
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NMpenasaHe 3a oTnanbum

MpenaeaHe Ha ypena 3a
oTnagbum

[MOKQ3aHMSAT BCTPAHU CHMBON HA
3QYEPKHAT KOHTEMHEp 30 OTNaLbUM
HO KONena Moka3sa, Ye To3u ypen
noanexm Ha OupekTmsara
2012/19/EU. CurnacHo Ta3m
[upextea, cnen u3TMuaHe Ha cpoka Ha
non3BaHe, ypenbsT He TpA6BA AA Ce UIXBBPAS C
06M1KHOBEHUTE BUTOBM OTNALBLM, O A Ce Npe-
nane B cneuuaneH cbbupaTeneH MyHKT, 4eno 3a
06paboTKa U PeLMKNMPaHE HA OTNAAbLM UM BbB
d1pMa 30 yNpaBneHue Ha OTNObBLUM.
Tosa npepasaHe 3a otnaabum e 6es3-
nnarHo 3a Bac. NMasere okonHara cpena
M NnpepaeainTe oTNAabLUMUTE cnopen
npasunara.
B cnyyart ye Bawmst usnasun ot ynotpeba ypea
CBABPXKA NMUUYHU AAHHM, BUE HOCKTE OTFOBOP-
HOCT 30 M3TPMBAHETO MM, NPEAM AA O BbPHETE.

® MHdopmaums OTHOCHO BBIMOX-
m HOCTUTE 30 NPENaBaHe 3a OTNAABLM
@n Ha m3nesnus ot ynotpeba nponykt
MoxeTe fia nonyumte ot Bawara

OBLWMHCKA MKW TPAACKa YNpasa.
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ﬂpenaBaHe HdA ONAaKkoBKaAara
3a oTnaabum
€KONOTMYHATA CbBMECTUMOCT M

ymmMnusaumata 1 3atosa mMorat na ce

peuwmknupar. [penaiite HeHyXHUTe Bu Beue
ONAKOBBYHW MATEPMANM 30 OTNAABLM CHIIACHO
neMcTBalLMTe MeCTHM pasnopenbu.
&)

a HMe 06O3HAYEHNETO BBPXY

PA3AUYHMTE OMAKOBBYHM

MaTepManu 1 Npu HeobXxoaMMocT M cbrbu-
parite pasaento. OnakosbYHUTE MATepUanu
ca obo3HaueHn cbe cbkpateHus (a) u undpm
(b) cbc cnenHoto 3HaueHue: 1-7: nnactmack,

20-22: xaptms u kaptoH, 80-98: koMnosutHK
marepuanm.

OnakosbyHMTE marepuanm ca
I'I0116POHM OT meagHa ToO4Ka Ha

ﬂpenaiﬁe OnakoBKATAa 3a oTnAabUM
B CbOTBETCTBME C €KOJNTOTUYHUTE
usnckeaHums. Bzemete non BHMMa-

FfapaHums

YBAXKAeMM KNMEHTH, 30 TO3M ypen nomyyasare
3 roAMHM rapaHLUMs OT AATATA HA nokynkara. B
Cry4ait HO HECBOTBETCTBME HA MPOLYKTA C OOTO-
Bopa 3a nponaxba Bue nmare sakorHo npaso
0O NpenssuTe PEKNAMALMs Nped NPOAABaYd
HQ NPOMYKTA NPM YCNOBMSTA M B CPOKOBETE,
onpenenexu B raea Tpeta, pasgen Il v Il
TMOBA YETBBPTA OT 30KOHA 30 NPENOCTABSHE HA
LUMPPOBO CbOLPXKAHME U LMPPOBM YCNYrH M 3
npoaax6a Ha crokm (3MLCLYTMC)*.

Bawwure npasa, NPOU3TMHALLKM OT NOCOYEHUTE
posnopen6l4, Heé Cceé OrpaHM4yaBaT OT Hawara
no-nony NpencraBeHa TbproBcka rapaHumg, He
Ca CBBP3AHU C pasxoom 3a I'IOTpe6MTeJ'IMTe 4
HE3AaBMCMMO OT HEq NPOAABAYDBT HO NPOAYKTA
OTroBaps4 3a nNMNCATa Ha CbOTBETCTBME HA NO-
Tpe6MTeJ’ICKCITCI CTOKa € poorosopa sa I'IpO,ElCI)K6(]

cwrnacto 3MUCLYNC.
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FfapaHunoHHM ycnosus

[apaHUMOHHMAT cpok e 3 roanHM ot aataTa Ha
nonyyasaxe Ha ctokata. MNasere nobpe opm-
TMHANHATa Kacosa 6enexka. Tosn AOKYMEeHT e
HeOBXOAMM KATO AOKA3ATENCTBO 3 MOKYMKATA.
Ako B pamKuTe HO TPM TOOMHM OT AATATA HA
30KyNyBOHE HQ TO3M NPOAYKT Ce NosBK nedekt
HO MATepMana Mnu NPOM3BOACTBEH AedeKT,
npoAykTbT e 6bae 6e3nnatHo PeMOHTUPAH
unu 3amenex. [apanumsta npepnonara 8
PAMKKTE HA TPUTOAMLIHMS FAPAHLMOHEH CPOK
Aa ce npencraeaT nedpekTHMIT ypen, kacosara
6enexka (kacosust 6oH), KakTo U BCUuKm
APYTM [OKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HANMYMETO
HA NedEKT M MMCMEHO Aa ce OBICHM B KAKBO
ce cbCToM NedeKTLT U Kora e Bb3HMKHAN. Ako
nedeKTbT e NOKPMT OT Hawara rapaums, Bue
e nonyuure o6paTHO PEMOHTUPAHMS UM HOB
npoaykr. B cnyyai Ha 3aMaHa Ha pedekTHa
CTOKO MbPBOHAYANHMTE TAPUHLMOHEH CPOK M
TaPAHLMOHHM YCroBMs ce 3anasear. B cryuan
HO PEMOHT Ha feEeKTHA CTOKA, CPOKBT HA pe-
MOHTA ce NPMOABS KbM FTAPAHLMOHHMS CPOK. 3
€BEHTYANHO HANMUYHKTE M YCTAHOBEHM NOBPEAM
1 nedekTM ole nNpwu nokynkara Tpsbea aa ce
cbobLm BeaHara cnen pasonakosaxeto. Esenty-
ANHUTE PEMOHTM CNen M3TUUYAHE HA FAPAHLMOH-
HUA CPOK Ca cpelly 3annaLlaHe.

PeMOoHTBT MW 3aMsHATA HO NPOAYKTA He no-
PCXKAAT HOBA TAPAHLMS.

O6xBar Ha rapaHumaTa

YpensT e npousseneH rpUXXNMBO cnopen CTporu-
Te M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M NOBPOCHBECTHO
M3NUTAH Npeau Aoctaeska. FapaHumsTa Baxu 3a
AedeKkTM Ha MaTePMAana UnM NPOU3BOACTBEHM
nedektm. [apaHumMaTa He 06XBALA KOHCYMA-
TUBMTE, KAKTO M YACTMTE HA NMPOAYKTA, KOUTO
NOANeXar Ha HOPMANHO M3HOCBAHE, Nopaam
KO€eTo Morar Aa GbAAT PA3MEXAaHK Karo 6bp3o
M3HOCBALUM Ce YacTH (HanpuMep GUNTPU Unu
NPUCTABKM) MM NOBPEOMTE HA YYNNMBM YACTH
(HanprMep npekbeBaUM MK TAKMBA NpOU3BELE-
HuW oT cTbkno). FapaHumsTa oTNAAA, AKO ypemst
€ noBpeneH Nopaan HEMpPABUIHO U3NOM3BAHE
UMK B PE3YNTAT HA HEOCHLIECTBABAHE HA TEXHM-
Yecka NoAAPBLXKKA.

3a npasunHata ynotpeba Ha npoaykta
TPS6BA TOYHO AA CE CNA3BAT BCHMUKM YKA3AHMS
B YMbTBAHETO 30 ekcnnoatauus. [penHasHave-
HME U NeMCTBMS, KOUTO HE Ce NMPEnopBLYBAT OT
YMBTBAHETO 3 €KCMNOATALMS UIM 30 KOMUTO TO
npenynpexanasa, TpA6Ba 3aAbAXUTENHO AA Ce
usbsrear. [ponykTsT e NnpenHasHavyeH camo 3a
YaCTHA, A He 30 npodecroHanHa ynotpeba.
Mpw 3noynotpeba 1 HeNPABKUNHO TPETUPAHE,
ynotpeba Ha cuna 1 Npu MHTEPBEHLIMM, KOMTO
HE CA M3BBPLUEHM OT KNOHA HA HALWIMS OTOPMU3N-
POH CepBM3, TAPAHLMATA OTNAAA.

Mpouenypa npu rapaHUMOHEH
cnyuan

3a na ce rapaHTMpa 6bp3a obpabotka Ha Ba-
WM cyyad, cneasakTe CnenHUTe yKa3aHus:

B 3a BCMUKM 3aMUTBAHMA NOArOTBETE KACOBATA
6enexka U MOEHTUPUKALMOHHMS HOMep
(IAN 484649_2501) kato nokasatencrso
30 NOKyMKaTa.

B Bsemerte apTukynHms Homep oT dabpuuna-
Ta Tabenka.

B [pu BL3HKKBAHE HA PYHKLUMOHAMHM MK
Apyrv AedekTn MbPBO Ce CBLPXKETe Mo Te-
nepoHa UNK Ypes MMeNn C NoNYNOCOYEHMs
cepauseH otnen. Crnen Tosa e nonyuute
AOMbLIHUTENHA MHOOPMALIMS 30 YPexaaHe-
10 Ha Bawara peknamaums.

B Cren cbinacyBaHe ¢ HAWMS CEPBU3 MOXKETe
Aa u3npatmte nepekTHMUs NPOAYKT Ha Noco-
yeHus Bu anpec Ha cepeusa besnnatHo 3a
Bac, kato npunoxmre kacosara benexka
(kacosus 6oH) 1 nocoumnte NMCMEHO B KaK-
BO Ce CbCTOM AedEKTLT M KO € Bb3HMKHA.
3a na ce usberHat npobnemu ¢ NpremaHe-
TO M AOMBAHWUTENHM PA3XOAM, 3AABMXKMUTENHO
M3NON3BANTE COMO ampecd, koito Bu e
nocoueH. Ocuryperte u3npawaHeTo aa He
€ KaTO eKCrpeceH TOBAP MNK KATo Apyr
creuuaneH Toeap. Msnparete ypena saen-
HO C BCUYKM MPUHAANEXHOCTU, AOCTABEHM
npu NOKynKata, M ocurypete HOCTATbYHO
CUTYpHQ TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.
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PemoHTEH cepBu3 / M3BBLHrApaH-
LUMOHHO 06cny>XBaHe

PeMOHTM M3BBH rapaHUMsTa MoxeTe Aa
Bb3MIOXKMTE HA KNOHA HA HALLMS CEPBM3 CpeLLy
sannawave. Tok ¢ ynosoncreue we Bu Hanpa-
BM NpensapuTenHa kankynaums. Moxem na
obpaborsame camo ypeau, KouTo ca Roc-
TATLYHO OMAKOBAHM M M3MPATEHM C MNATEHM
TPAHCMOPTHU PA3XOAM.

BHumaHme: Vsnparete Bawwus ypen Ha knoHa
HO HALLMS CEPBM3 NOUYMCTEH W C YKA3aHMe 3
nedekra.

Ypenute, npeamer HA U3BBHIAPAHLMOHO
obcy>KBaHe, M3NPATEHM C HEMNATEHW TPAHC-
NOPTHM PA3XOMM - C HANOXEH NAATEX, KATo
€KCrpeceH Unu [pyr cneumaneH Toeap - He ce
npuemar.

Hue we u3BbpLIMM B€3MNATHO U3XBBPISHETO HA
msnpatenute ot Bac nedektHn ypenu.

CepeuzHo o6cny>XBaHe

Bvnrapus
Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[IAN 484649_2501 |

BHocuten

MO]‘ISI, O6‘preTe BHUMAHME, Ye crneasalmaTt
cu:tpec He e cu:tpec Ha cepamo.

I_I'pro ce CB'I:p)KeTe C ropenocoqum CepBM3eH
LEHTBP.

KOMMEPHAC XAHOENC FMBX

BYPILLUPACE 21

44867 BOXYM

TEPMAHMS

www.kompernass.com
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* Kato dpusmuecko nuue - notpeburten, Hesa-
BMCMMO OT HOCTOSLLATA ThbPrOBCKA rAPAHLMS,
Bue ce nonseare or npasara Ha 3aKoHoBATA
rapaHuMs, NPENOCTABEHA OT 30KOHA 3a
NPEeNoCTaBsIHE HA LUMPPOBO CbOBPXKAHUE M
UMPPOBM yCnyrh 1 30 Npoaax6ara Ha CTOKM
/3MNUCLYNC/. Mo-cneuuanto Bue umare
NPABO NPW HECBOTBETCTBME HA CTOKATA Ad
6bae M3BbPLIEH PEMOHT MK 3aMsaHA no Baw
u360p, OCBEH AKO TOBA € HEBB3MOXHO MM
€ CBbP3QHO C HEMPOMOPLMOHAIHO rONeMM
pasxoam 3a npoaasada. Bue nmare npa-

BO HA MPOMNOPLMOHANHO HOMANSBAHE HA
LeHaTa MNK Ha Pa3BansHe HA AOTOBOPA NpPU
Hanuume Ha ycnosuara Ha un. 33, an. 3 ot
3MUCLYTC. Yenoeuara n cpokoseTe HA
30KOHOBATA FAPAHLMS CA PETNAMEHTUPAHM B
rasa Tpeta, pasaen |l v Il u B rmasa yetsbpTa

wa 3MUCUYNC.
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Eilcaywyn

2uyxapnTipia yia Ty ayopd TG véag oag
cuokeung!

Ll!l Arnodacioare €161 yia TRy amékon
I——I €vOG TTPOidvVTOG uynAng moiomrag. O
odnyieg xpriong amoteholy TpRpa autol Tou
mpoibvrog. Mepitxouv onpavrikég umodeieg yia
v acdaheia, T xpron kai my anoppiyn. Mpiv
amd T xpAon Tou mpoidvrog, eéoikeaiwbeire pe
OAeg TG umodeileig xeipiopoU kal achdheaag.
XpnaipoToleite autd To TPOIGY pdvo OTIwG
Teprypaderal kai yia Ta avapepopeva media
xpnong. Mapadwote dha ta tyypada ot
TepimTwon mapadoong Tou TPoidvTog Ot TIToUG,.

MpoBAerdépevn xprion

H mapoloa cuokeury eurnperei amokAeioTika
oTO KOppATIAopA TPOIHWY XWPIG KOKAAA OF
HIKPEG TTOOOTNTEG 1 yia TO XTUTIpA Kpépag. H
ouokeur autr TTpoopileral aTTokAEIoTIKA yia
XPNon oTo 181WTIKG VOIKoKUPIO.

KaBe aMn xprion 1oxbel wg pn olpdwvn pe Toug
kavoviopoUg Kai ptropei va odnyroe ot uNikég
{npiEg 1y akdpn kar oe cwpatikég PAGPeg.

Mposidormoinosig kai
oupfola

311G mapoloeg odnyieg xpHong, ot cuckeuaacia
Kal OTr GUOKEUN XPNOIPHOTIOIoUVTal Of aKOAOU-
Beg mpoeidomoinoeig kai Ta oUpPBola (ebdoov
amareitai):

KINAYNOZX! Mia um6éeién
npoaidomoinong pe autd To olpPBolo kai
v mpoaidomoinTikh Aé&n «KINAYNOZ »
ETMIONPAiVEl pIa GPeTn eMIKEipevn
karaotacon kivdlvou, n omoia Ba emdépel
Bdavaro f ooPapd Tpaupariopd, eav Sev
amodeuyBei.

MPOEIAOMOIHZH! Mia ur6deién
npoaidomoinong pe autd To cupBolo
kai Ty mpoaidomoinTik Aeén
«MPOEIAOMOIHZH» emonpaiver pia
mOavn kardoraon kivélivou, n omoia a
pmopouoe va emépe Oavaro f coPapd
TpaupaTiopd, edv dev amodeuydei.

A
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MPOXOXH! Mia un6deién
npoaidomoinong pe autd 1o olpfBolo kai
v mpoaidormointik Aé€n «MPOZOXH»
emonpaiver pia mBavi kardoTaon
kivéuvou, n omoia Ba prmopolos va éxel
wg emakodloubo tvav ehadpl A pétpio
Tpaupatiopd, edv Sev amodeuyBei.

MPOZOXH! Mia un6deién
npoaidomoinong pe autd To olpPolo kai
v mpoaidomoinTiky Ae&n «[IPOZOXH»
emonuaiver pia mBavr kardoTaon,

n omola Ba propoloe va éxel wg
emakohouBo uhikég {npitg, edv Sev
amodeuyBei.

A

Mia unddeién emonuaive mpdobereg
mAnpodopieg mou Sieukorlvouv Tov
XEIPIOHO TNG CUOKEUNG.

EvaAaoodpevo pelipa/Tdon evalaocod-
pevou pelipatog

S Bwpdkion

KataMn)o yia mbon oe miuvrrpio
MATWY.

®
®
O
@

‘OMa ta eaptipata authg NG CUOKEURG,
mou épyovral
ot emadn pe TpodIpa, propoly va xpnor-

g EIP
potoloUvTal pe acpaleia ota TpoIpa.
|III AiaBaore Tig odnyies.

Napadoriog eomhiopog
H ouokeur) mapadiderar kavovika pe ta ehg
oroixeia:

®  Mmhévrep

Impiypa Aemmidag pe Aemmida

Eéapmpa avadeuong

Baon ompiéng

Odnyieg xpriong
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1
Amroouoksuaocia
1) Adaiptore dha ta e€apmpara Mg cuokeung
ka1 i odnyieg xpriong amd To kouri.
2) AmopakpUvere dAa Ta UNikA cuokeuaoiag
amod ™ cuokeun.

@ Yrnodaén

ENty&re Tov mapadortio eomhiopd wg Tpog
v MAnpdmTa Kai yia epdaveig $Oopig.

> 3¢ mepimmoon eNimolg mapadotiou eomhr-

opol i) {nuidv Aoyw eANirolg cuokeuaaiag
1 Aoyw peradopdg, ameubuvbeite oty
avoikth Aedwvikn ypappn eutmpémong
(BX. kepahaio ZépPig).

MNeprypadr) ouokeung
Eikéva A:

MAAkTpo Tayimrag - Babpida |
MAAkTpo Tayimrag - BaBpida II
Morép

JUvbeon kamakiol

Karaki

Smpiypa Aemidag

Mro\

Aeriiba

Edpavo

Baon omipiéng

E&&ptnpa avadeuong

8660000000 OC®S

Yrrod:ideaig aodalsiag

TeXvika XapaKTnpIoTIKA
220-240V ~, 50 Hz
260 W

/(0

30 Seur. (pe hemrida O)
1 herrtd (pe e€dprnpa
avadeuvong @)

Taon Sikriou
Ovopaarikn 1oxUG
Kamyopia mpoota-

aiag

Xpovog ouvropng
Neiroupyiag (2A)

Xwpnrikdmra 840 ml
Tpoipa wg ™ ofpav-
Méy. moodmra on 300 ml
mAfpwong Yypa ¢ug T onfpavon
200ml Y &

Xpovog ouvroung Asitoupyiag (XA)

O xpdvog ouvropng Aemoupyiag Seixvel yia
TTOCO XPOVO UTTOPEl Kaveig va AeiToupyei pia
ouokeun xwpig va umepBeppavBel To potép kai
xwpig va umootel PAaPeg. Merd Tov S0Bévra
XPOvo clvropng AeiTtoupyiag n cuokeur| Tpémel
va amevepyorroinBei éwg dTou To pOTEP KPUWOE!.

/A KINAYNOXHAEKTPOMAHSIAX!
B JuvdioTe T cuoKeur povo ot pia olpdwva pe Tig mpodiaypadig ow-
otd eykareotnpévn mipida pe ton dikrvou 220 - 240 V ~, pe 50 Hz.

m Edv 1o kalwdio ouvdeong diktiou g cuokeung urrootei BAAPn,
npéme va avrikataoTtaBei amé tov katackeuaoth ) o TpApa eéu-
mnpémong mehatwv i éva avriotoixa e€eidikeupévo ATopo, QOTE va

amodeuxBolv TuxoV kivduvol.

B ¢ mepimmwon Suokemoupylwy kai mpiv amoé Tov kabBapiopd g
ouokeung amoouvdéere To Puopa amd v mpida.
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Adaipeite mavra to karadio diktlou amd v mpila, Tpafwvrag To
Buopa kai &1 1o ib10 To kaAwdio.

Mnv toakilete i cupmiélere To kahwdio kai TomoBereite To katd
TETOIO TPOTIO, WOTE VA PNV HTTOPEI KAVEIG Va TO TIATNTEl 1] va OKO-
VTayel o€ auTo.

Anayopeverar n ékBeon g ouokeung ot uypaoia, kabwg kai n
xpenon g ot ewtepikolig XOPOUG. TNV TIEPITITWOT) TTOU EI0KW-

P oEl, TAVTWG, UypPO oTo TiepiBANpa TNG ouokeung, amoouvdioTe
apéowg 1o Buopa g ouokeung amd v mpida kai avabéore v
gmokeun ot e€adIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

Moté pnv mavere T cuokeur, To kKaAwdio kai To Puopa pe Bpeypéva

Xépla.

E&v To kahwdio diktlou f To potép ummooToly PAEPN, mpémer va

avaBtoere v emokeur) TG ouokeung ot e€aidikeupivo TPOoWTIKS,

TTPOTOU TN XPNOIPOTIOINOETE €K VEOU. Agv €MITPETETAI VA AVOIYETE TO

mepiBAnpa Tou potép. Xe authv Ty mepimtoon dev Siacdaliletal

AoV N aodalng AeIToupyia Kal aKUPWVETAI 1) eyyunor.

Merd ) xprion, amoouvdiete apéowg T ouokeur) amod 1o SikTuo

pelpatog. Mévo otav adaipeite To fuopa and my mpila Siakodmeral

mANPWG N TPododooia pelpaTog Ot GUOKEUN.

@ Aev emmpénetal oe kapia mepimoon va Pubilere To potép oe
uypd, oUTe Kal va e1IoxwpoUV uypd péoa oto mepiAnua Tou
HoTEP.

/\ NMPOEIAOMOIHXH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

Mpiv ané v avrikardoraon aéecoudp f mpdodetwv eapmparay,
Ta otroia KivouvTal Katd Tr AeIToupyia, n CUCKEUT TTPETTEl VA ATTEVEP-
yorroinBei kar va amoouvdedei amd 1o Siktuo.

Mn xpnoipotoieite T cuokeur) yia GAOUG OKOTIOUG aTIO TOUG
meplypadopevoug oTig mapoloeg odnyieg.

Na siote mpootekTikoi katd 1o ddeiacpa tou prmol!l H Aemrida civar
oAU kodrepn!
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Na siote mpooekTikoi katd Tov kabapiopd TG cuokeurg!
H Aemida eivar moAU kodrepn!

H ouokeur) mpémel va amoouvdietal mavra améd 1o Siktuo otav dev
EMITNPEITAI KAI TIPIV ATIO T CUVAPHOAOYNA, TNV ATTOCUVAPHONO-
ynon 1) Tov kaBapiopo.

m H ouokeun Sev emrpémeral va xpnoipotmoleital amd maidid.

m H ouokeur kai o kalwdio olvdeong TG Tpémel va duldooovral

Hakpid amd ta maidid.

Empémerar xpnon autng TG CUCKEUNG aTTO ATOUA HE PEIWPEVEG PUOTH
kG, aIoONTNPIaKEG 1) vonTikéG IkavOTTEG 1) e ENNaIyn epmeipiag kai/n
yvooewy, epooov emrnpolvral f éxouv ekmaideutel avadopikd pe
NV aodaln xprnon TnG CUCKEUNG Kal £XOUV KATavorogl TOUG €TTa-
koAouBoug kivéUvoug.

B Ta maidid dev emmpéneral va mai{ouv pe TN CUOKEUT.

B Ta maidid mpémel va emrnpouvral, wote va sival Béfaio 61 Sev

mai{ouv pe T ouokeun.

Kivéuvog tpaupatiopol katd 1o xeipiopd g umepBolikd kodre-
PG Aemmidag. 2ZuvappHONOYEITE €K VEOU T CUOCKEUR HETA TN XPHON
kai Tov kaBapiopd, wote va amodeuyOei TuxOV TpaupaTiopds amod
v KivoUpevn Aemmida. Kpardre  Aemida pakpid ané maidid.

Moté va pnv adaipeite Tpddipa améd to doxeio doo mepioTpéderai n
Aermida. Kivéuvog tpaupatiopou!

Mepipévere péxpi va akivromoinBei n Aemida mpotou adaipioere To
HOTEP.

Moté pnv épxeote ot emadn pe T Aemmida doo auth mepioTpéderail
Kivéuvog Tpaupariopou!

/\ NMPOEIAOMOIHXH! KINAYNOZX NMYPKATIAX!

Aev emiTpémeral n Aeimroupyia TNG CUCKEUNG YIA TTEPICCOTEPO ATIO
30 Seutepohertta pe T Aemmida kai yia mepiocdTEPo amd 1 AerrTo pe
Tov 10 e€aptnpa avadeuong. Katomiv, adrveré Tnv va kpuwvel.
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O NPOXOXH! ZHMIEX XTH XYZKEYH!

[Npootxete TOV TTivaka yia TiG TTOCOTNTEG TTANPWONG OTo Kepaaio
«Tepayiopdg». ANwg, utrdpxel kivouvog va AepwBsite otig 1 o yUpw
XWPOG aTod TTPOIGY TTARPWONG TTou ekToéeVETal.
Aev emrpémerar va kaBapilere o potép oto mAuvtrpio matwy, 1T
¢ro1 Ba kataoTpadsi.
Mn yepilete pe kautd uypd T ouokeun! ANIOG, n cuokeur pmopi
va m&Be fAafn!

2) Eicdyere 1o omprypa Mg Aemidag @ pe

| |
Xeaipiopog Aerida @ oo t8pavo @.
Tepaxiopodg 3) Mpogropaore To eidog mipwong, Yiroks-

Bovrag peydha tepdyia (mep. 2 ex.), Gote va

@ Yrédain Xwpave oto pro @.
>

Mpv my mpom xpfon, mpéme va kabapioe- 4) B T0 £idog MAfpwong péoa oto pro @.
T )\cr{Topspmq ™M ouokeun olpduva pe e la Ta kalUtepa amoteéopara cuaTiivoupe
odnyieg oTo kepdhaio yia Tov kabapiopd. 116 €&AG ptyIoTEG TOOBTTEG TARPLONG:

1) TomoBeriote 1o priok @ otn Bdon

orpiéng @.
Tpédipa Mi:ig:::;zw sns)l(f:yv::iqg Taxmra
Kpepptdia 100 yp. Tapikn Aeroupyia Babpida ll
Zkopdo 150 yp. mahpiki Aeroupyia Babpida ll
Topdreg 200 yp. 10 Seur. BaBpida |
@ouvroukia 200 yp. 3 x 8 Seur. Babpida ll

yovipd: 1 x 15 Seur.
Aplydara 200 yp. pérpia: 2 x 15 Seur. BaBpida Il
Nerrrd: 3 x 15 Seur.

Tupi
(Tkolvra, viag mapaywyng, 150 yp. 2 x 15 Seur. Babpidalll
Beppokpacia yuyeiou)
Auya 3 tepayia .
) 2 x 4 Seur. BaBpida ll
(orxra) (150 yp. "
Kptag 200 yp. 4 x 12 Seur. BaBpida Il
Mayakia 100 yp. 15x 1 deur. BaBpida Il

Tahpikn Agiroupyia
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5) Kheiote o proh @ pe 1o kamaki @: Toro-
BetroTe To €101 eMévw oTo pTTo\ @), woTe o1
npoeéoyég oo kamaki @ va mavouv oTig
payeg oto prol @.

MepioTpéyre, o ouvéxeia, To kamakl @ érol
wore o1 piteg va ohicBaivouv mpog Ta kaTe
oTIG PAYEG.

6) TomoBeriote 1o potép @ ot cuvdeon
kamakiot @.

7) Zuvbiore To Buopa ot pia mpila.

D Ynédaln

> Kard m Sidpkeia emeepyaciag Twv Tpodipwy,
kpartdare To prio @ otabepd pe To tva ép!
kai 1o potép @ pe 1o AMo xépl.

8) Marote To emBupntd MAAkTPO Tayimrag @/
0. H \eida @ mepiotpiderar yia oo kpa-
TaTe Mampévo To mAfkTpo Taximrag @/@.
M&Nig To adnoere, Siakdmrerar n Aemoupyia
TOU POTEP.

@ Ynodaln

> Edv, kara my emelepyacia, ouykevipw-
Bolv peyallTepa koppdma amé 1o €idog
TAfPWONG OTA TOIXWHATA TOU PTTOA, ONKWOTE
10 potép @ and M olvdeon kamakiol
0. Avakiviote Suvard 1o prol @ ai
emavekkiviote katomy v eneéepyaoia.
ArmopakpUvere TuXOV UTTOAEIppaTa pE éva
&torpo Lpng.

> Tabiaitepa okAnpd 1pOGIpa TpEmEl va
Tepayilovral ot pikpOTEPQ TePdXIO TIPIV ATTO
v enelepyaocia (mep. 2 ex.). Aladoperikd,
eviyeral va prhokapel To potép. Ze TepimTw-
on okAnpov Tpodipwy, emAéyere T Siako-
mropevn emeéepyacia. Na va yiver autd,
TIaTAOTE EMaveIANppéva Kai oTiypidia To
ekdoTote MAkTpo TaxumTag @/@. Eav o
ulik6 Sev Tepayideral TAPWG, pTTopeite €ite
Va TO TEPAXIOETE OF PIKPOTEPA KOPPATIA €iTe
va onkwoete To potip @ amd m clvdeon
karrakiol @. Avakivijote Suvard to pmol @
kai emavekkivijote Ty eme€epyaoia.

9) MoNig Tepayiote To ukikd, adrioTe To
mAkTpo Taxumrag @/ 6.

10) Anoouvédtorte o Buopa.

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX
TPAYMATIZMOY!

> [lort¢ va pnv adaipeite TpodIpa amod 1o
prroX @ 6oo mepioTpideral akdpa n Aemida
0. Ynapye kivéuvog Tpaupatiopol kai
prropei va AepwBeire eotig i o yUpw xdpog
amd ekto&eudpevo TepieXOpEVO.

11) Nepipévere twg drou akivnromomnBsi n
Aerida ©.

12) Znkoore 1o potép @ amd m olvdeon
karmakiot @.

13) Amopakpuvere To kamaki @.

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX
TPAYMATIZMOY!

> Kivéuvog Tpaupariopol katd 1o xeipiopd
G umepPoNikd kodTepng Aemidag @. Aia-
mpeite T Aemmida @ pakpid amd Ta maidid.

14) TpaBAére To omipiypa g Aemidag @ pe
Aemida @ mpooektikd ¢&w and To prol @.

15) AmopakpUvere 1o €iog TAMpwong.
@ Yrodadn

> WikokoPBovrag kar Tpifovrag okAnpoTepa
1pdd1pa, To pmrol @ priopei pe TRV mapodo
Tou Xpdvou va amoktioe Hohi) oyn. Autd
eival pucioloyikd kar Sev emnpealer m
Aermoupyia TG ouokeung.

> AdoTou ohokAnpwoere v emeéepyacia Twv
TPOGIHWY, PTTOPEITE VA XPIOIHOTIOINOETE T
Baon omipiéng O cav kamdaki yia To
pmroh @, yia va Siatnpeite Ta TpOdIpa dpé-
oka yia peyailtepo xpovikd Sidotnpa.

— Adaipiote 1o potip @ xai To kamdk @

amé 1o prok @.

— E€aodaliore 611 amopakpuvere amd To
priol @ To othpiypa Aemidag @ pe T Aeri-
Sa @ mpotol amoBnkeloere exel TPOGILA.

— Xahapoote m Baon ompiéng O amo my

k&Tw TMAeupd Tou priok @. Tupiote m Paon
ompi€ng @O avamoda. Topa, pmopeire

va TorroBerfoete 1 Baon ompiéng @
emave oto pmo @, &ro1 wote n) Baon va

acdaiile To pmol @.
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Xrumnpa kpépag

Me 10 e€dptnua avadeuong @ pmopeite, emiong,

va XTUTIFOETE Kl KPEUA OE QUT) T CUCKEUT):
1) TomoBerfiore To prroh @ otn Bdon
ompiéne @.
2) QOAote 1o e&dptpa avadeuong P oo
othpiypa TG Aemidag @:
— Tia 100 ml kpépa, TomoBemore To éro1
oto otpiypa TG Aemidag @, Gote To
e&dptnpa avadeuong @ va dpdleral

ka1 omig SUo Aemideq @ xar va koupmovel

(Eix. 1):

— Tia 200 ml kptpag, mepioTpéyte TO

edptnpa avadeuong @ opilovria katd
180° (eik. 2), wote va edpaletal kar va
acdahilel pdvo oe pia Aemida @ (ek. 3).

Mepvaer 161 MO YnAd péoa amod v
KpEpa:

3)

4)
5)

6)

7)

®

Eicdyere To ompiypa g Aemidag @ pe to
e&aptnpa avadeuong P emave oo
tdpavo ©.

[epioTe pe v Kpépa.

K\eiote 1o prok @ e To kamaki @: Toro-
Betriote T0 €101 eMAvw oTo proX @, WoTe o1
npoeloxig oto kamaki @ va mavouy otig
payeg oto proh @.

MepioTpéyre, o ouvixela, To kamdk @ érol
woTe o1 puteg va ohioBaivouy mpog Ta KaTw
oTIG PAYEG.

TomoBemote To potép @ ot olvdeon
karakiol @.

Suvdtote To Buopa ot pia pida.

Yrn6daén

lNa va xTuTifoeTe kpépa Tpémel Tponyoups-
VWG va £xel kpuwoel Kad (péy. 8°C/Beppo-
kpaoia yuyeiou).

Ma 100 ml kpépag, mporteiverar xtimnua yia
mep. 30 Seutepoenta ot Pabpida Taxum-
1ag | (MAAkTpo TaxumTag - Babpida | @).
Ma 200 ml kpépag, mporeiverar xrumnpa
yia mep. 30 - 50 Seutepdherta o Pabpida
tayxumrag | (M\Akrpo Taxumrag -

Babpida | @).

Qot600, 0 XPOVOG XTUTTAHATOG HTTOPE Va
moikiAel avéloya pe Siddpopoug mapdyo-
VTEG, OTIWG TT.X. TIEPIEKTIKOTNTA O AITTAPA
G kptpag 1y ewtepikn Beppokpacial Kard
TO XTUTINPA, TTAPATNPEITE TNV KPEPA KAl
TTPOCAPHOOTE TO XPOVO XTUTIAHATOG OTIG
avaykeg oag.
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KaOapiopoég kai
dpovrida

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX
HAEKTPOMAH=ZIAX!
> T[lpiv amd tov kaBapiopd g ouokeurg,
1paére mévra To Blopa and my mpila.
Katd tov kaBapiopd, Sev emrpémerar va
Bubilere T cuckeun oTo vepd 1 va v
KPATATE KATW ATTO TPEXOUHEVO VEPO.

/\ NPOEIAOMOIHIH! KINAYNOX
TPAYMATIZMOY!

> Kivbuvog Tpaupatiopol katé 1o xelpIopsd
g umepBolika kodteprg Aemmidag @.
2UVAPHONOYEITE €K VEOU TI) CUOKEUN HETG
™ xprion kai Tov kabapiopsd, woTe va pny
TPAUHATIOTEITE ATTO TNV KIVOUHEVN
Aemida @. Aiatnpeite ) Aemida @ pakpid
amné 1a naidid.

/\ NMPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Aev emrpémeral va kaBapilere To potip @ oto
mhuvtipio marev, 8161 éro1 Oa katactpadei.

B Arnoocuvdiore To Blopa.

B KaBapilere To copa potép @ pe éva voro
mavi. Ebdoov amarrsital, mpooBirete Niyo
NTTIO ATTOPPUTTAVTIKO OTO TIAVi. 2KOUTTIOTE
pe éva vomd mavi pe kabapd vepo, bore
va amopakpuvBolv dAa Ta umoAsippara
amoppumavtikou.

B KaBapiore 1o prrok @, 1o e£dptnpa ava-
Seuong @, To kamaxki @, ™ Paon ompiéng
@, ro ompiypa Aemidag @ pe Aemida @
ot {gotd vepd kal mpocBiote Ao amop-
pumavTikd. ZemAlvre OAa Ta eéapthparta pe
kaBapo vepd, GoTe va pnv umrdpyouy TAtov
UTTOAEIPPATA ATTOPPUTTAVTIKOU. 2TEYVWOTE
O\a 1a e€aptpata kahd.

Eval\akrikd, dha 1a eéaptipara,

@ €k16G Tou poTép @), pmopouy va

mAuBolv oTo mMAuvTApIO TATLY.

TomoBereite, eav eivar Suvard, Ta

eapripara oto emdvw karabi Tou

m\uvinpiou marwy. Mpooéxere Gote Ta
eéapmipata va pn paykdoouy.

A16pOwon opalparwv

nPoO- MI©GANH MIGANEZ
BAHMA | AITIA AYZEIZ
H OU,GKEUq Suvbiore T
Sev eivan OUOKEUN o€ HIa
ouvedepévn moila oek
ot mipida. piSa.
H ouoKeT AmeuBuvBeite oo
H ou mapouoiale TG otoBic.
-5 | PAaBn.
oKeun o Exéy&re Tig oiiaké
Aemoupyel. | Mia oixiakn Yot s °

acdaeieg Kal
QVTIKATQOTHOTE TIG
ebdoov amarreital.

acdalea eival
ENQTTOUATIKI).

H ouokeun
eivar mBavog
EANATTOHATIKI).

AmneuBuvBeite oo
TpNpa otpPi.

Edv o1 BA&Peg Se SiopBovovrar pe Tig avetipw
avadePONEVEG TIPOTACEIG AVTIHETOTIONG Opal-
pérov, 1y edv eéakpifooere dMa €ién Prafov,
ameuBuvBeite oto TpfRpa ofpPig pag.

Amoppiyn
Andppiyn cuokeung

To mapakeipevo oupforo evdg
Siaypappivou TpoxAiatou kadou
amoppippdtev umodnhave &1 n
ouokeun auTh utokertal oty oényia
2012/19/EU. Zbpdwva pe autiv
v odnyia, Sev emrpémeral va amoppiyere autiv
T CUCKEUT) OTA OIKIAKA ATTOPPINPATA OTO TENOG
Tou kUkhou wng TG, ald ot aidika Siapopdw-
péva onueia GUANOYAG, KEVTPA avakukAwong 1
ETTIKEIPNTEIG ATTOPPIYNG.
H Suvarértnra andppiyng mapixerai
dwpeav. Ppovrilere To mepifallov kai
pésite 1I¢ 0dnyisg amdppIyng.
E¢odoov n malaid cuokeur) cag mepigxel
Sedoptva mpoowtTikol xapaktipa, pépere eotiq
o1 16101 v €uBuvn TG Siaypadhg Toug TPoToU
TNV EMOTPEETE.
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Na mig Suvardmreg ambéppIYng TOU
TTPOIOVTOG PETA TO TEAOG TOU KUKAOU
{wnig Tou, ameuBuvBsite oty
appodia urnpeoia g koivdTnTag N
Tou dApou oag.

®
in
Amnoppiyn ouoksuaoiag

N2
%@ Tpootaciag tou mepIBANovTog Kal

TIG TEXVIKEG ATTOPPIYNG Kal, WG €K
ToUTOU, €ival avakukAwaoIpa. AmoppirTere Ta
uNikd ouokeuaciag TTou Sev xpnoipoToloUvTal
TA{ov oUpdWVa pE TOUG KATA TOTTOUG I0XUOVTEG
Kavoviopoug.

Ta uhika cuokeuaciag xouv
emAeyel oUpPWVA pE TOUG KAVOVEG

ArmoppirTete T cuokeuaaoia pe
TpdTO diNikd TTPOG To TEPIBANOV.
AapPavere umdyn ) ofjpavon ora
Siadopa ukika cuokeuaoiag kal,
epdoov amarreital, Eexwpilert Ta. Ta
UAIKG COUOKEUQDIaG GEPOUV ONPAvVOT pE OUVTO-
poypadieg (a) kar yndia (b) pe mv e&Ag onua-
oia: 1-7: Mhaortika, 20-22: Xapri kai xaptovi,
80-98: ZuvBerikd ulIKa.

Eyyunon tng Kompernass
Handels GmbH

A&idmipn meldmiooa, a&idmipe eNaT,

H mapoloa cuokeury S1aBtter 3 xpdvia eyylnon
Qmo TNV NUEPOHNVIA ayopag. 2TV TePITTWOT)
eMeiyewv oTo TIPoIdV £xete vopika Sikalopara
£vavTi Tou TTWANTI} TOU TTPOIOVTOG. AuTd Ta
vopika Sikaiopara dev mepiopidovral peow TG
KaTWTEPW avapepopevng eyyunong.

MpoiimoBiosig tyylnong

H mepiodog eyyunong Eexivé Ty nuepopnvia
ayopdg. Qurdooere v anddaén ayopds.
Arnarteital wg amodeiktikd ayopdg.

Edv, eviog tpiwv etwv amo v nuepopnvia
ayopdg, maparnpenOsi kdmoio opdpa uhikol
| KaTaokeung oTo TMPoidy, Ba emokeudooupe 1
Ba avrikatacticoupe (katémyv kpiong pag) To
npoidv dwpedv 1) Ba oag emotpadei To Tood
ayopds.
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H mapoloa eyylnon mpoimobérer o1 n eAarropa-
TiK) ouokeur| kai n an6daén ayopdg Ba umofAn-
BoUv pali pe pia clvropn meplypadr avadopikd
pe To TToU Bpiokeral n éENeiyn kar moTE MapaTnery-
Onke, evidg TG EPIGSOU TV TPILV ETOV.

Edv 1o ehdmtwpa kaAumTeral amod v eyyunon
pag, Oa Aaete To emokeuaopévo 1y dva vio
TPOIOV.

H avrikardoraon Tou mpoidvrog ouvemaye-

Ta1, obpdwva pe ov NOMOX 2251/1994,
avavéwor Tou Xpovou gyyunong. Na myv

Kumpo 1oxter: H emokeun f n avrikaracraon
TOU TIPOIbVTOG &¢ CuvemAyeTal avavéwar Tou

XPOvou eyyunong.

Mepiodog eyyunong kai vopikig
anmaitiosg Aoyw eAksipewv

O xpovog eyyunong Sev maparteiverar picw

G mapoxng eyyunong. Auto ioxuer kai yia
e€aptpara, Ta omoia éxouv avrikatactabel kai
emokeuaorel. Evéexopeveg 16n umapyouoeg
{npiEg kar eNkeiyeig katd TRV ayopd mpimel va
YVWOTOTIOIOUVTAI ApECWG HETA TNV ATTOCUCKEUT-
oia. Merd 1 Mén Tou xpdvou eyylnong, Tuxov
eupavi{dpeveg emMoKeUEG XPELVOVTAL.

Eupog eyyunong

H ouokeun} katackeudoTnke cUpPwva pe auoTr-
ptg odnyieg moi6TTag Kal eAtyxOnke MpooEkTIKG
TIPIV amd TV amooToAN.

H eyyunon 1oxbel yia opaipara ulikou
karaokeung. H mapouoa eyyunon Sev kaAurel
e£apTrpaTa Tou TPOIGVTOG TToU UTTOKEVTal

ot puaiohoyikn $Oopd kal, g ek TolTou,
Bewpouvrar avarwoipa eaptipata f {npiig

ot eUBpauvota eapmipara, .. S1akoTTEG 1
yuahiva e€aprhpara.

H mapoloa eyylnon akupdverar edv mpokAnBei
{npa oto Tpoidy, edv Sev yiveral cwaoth xpron
1 ouvtpnon. Na pia cwoT xpron Tou TPOi-
6vrog Tipémel va Tpolvrar emakpifug ol ava-
depdpeveg umodeileg omig 0dnyieg xeipiopou.
Jkorrol xpfiong kai eipiopoi mou Sev GuvIoTO-
vIal 1} yia Toug omoioug umdpyel mposidomoinon
TIPETEl amapaitnTa va amoelyovral.
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To mpoidv mpoopileral pdvo yia 181wtk kal o
YIQ ETTAYYENUATIKT XPNOT). 2€ TEPITITWOT KAKNAG
peTaxeipIong kar akataAANANG xpnons, Xpnons
Biag kar mapepPactwv, ol omoieg dev Si1eényOn-
oav and 1o eouciobotnpévo pag Tpfipa ofpPig,
n eyyunon mavel va ioxUel.

Aiadikaoia oz mepinTwon
gyyunong

Na v eéacdahion yphyopng emelepyaaiag Tou
{nmpatodg oag, Tnpeite Tig akdhoubeg utroei-

&eic:

B o O)eg TG epwTOEIG £xeTe ETOIUN TV
amdéaén ayopdg kai Tov kwdikd TPoidVTOG
(IAN) 484649_2501 wg anddeién yia mv
ayopad.

B o tov kwdikd TpoidvTog, avarpiére oty
mvakida TiTou oTo TPOidy, ot pia eTikita

oTo Tpoidy, ato e£hdulio Twv odnyiLy Xph-

ong (katw apiotepd) i) ot éva autokdNANTO
oV oW N KATe TTAEUPd Tou TTPOIOVTOG.

B Eav mpokiyouv opaipara Aeiroupyiag iy
ANAeg eNAelpelg, emikoIVWVRAOTE KAt apynv
pe To akdlouBo avadepdpevo Tufpa oipPig
mAtdwvika r pe E-Mail.

B Eva mpoidy mou Bewpeitar ehattopartikd
HTTOPEITE VA TO ATTOCTEINETE ATEAWG OTNV
avaepdpevn SielBuvon Tou otpPig emou-
vamrovrag Ty an6deén ayopdg (amddeaén
Tapeiou) kar avadipovrag mou Ppiokeral n
ENNeyn kal TTOTE epaviornke.

E&3'E | 2mv iotocehida

& | www.lidl-service.com pmopeire va
TTPAYHATOTIOINTETE AN TWV
TapovIey f ANV odnyiov
xpnong, Bivreo mpoidvrav kai
MoyiopikoU.

PDF ONLINE
.com

wwwlidi-service.

Me autév Tov kwdiké QR perafaivere

ameuBeiag ot oehida e€utmpétnong Lidl
(www_lidl-service.com) kai eicaydyovrag Tov k-
Sikd mpoidvrog (IAN) 484649_2501 pmopeire
va avoiéere Tig avriotoixeg odnyieg xpRong.

ZipPig

SipPic EMaSa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(€ ZtpPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 484649_2501 |

Eicaywyiag

H akdioubn SiebBuvon Sev eivar SiebBuvon
otpPig. Emkoveviior, kat’ apxny, pe Tnv avade-
popevn utnpeoia otpfig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FTEPMANIA

www.kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdgtes!

L.! Sie haben sich damit fir ein modernes
L—I und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses
Produktes. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschliefBlich dem Zerklei-
nern von knochenlosen Lebensmitteln in kleinen
Mengen oder dem Schlagen von Sahne. Dieses
Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung im
privaten Haushalt bestimmt.

Dieses Gerdt ist nicht fir den Betrieb in einem
Unternehmen bzw. den gewerblichen Einsatz
vorgesehen.

Verwendete Warn-
hinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der

Verpackung und dem Gerét werden folgende Warn-

hinweise und Symbole verwendet (falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,GEFAHR" kennzeichnet eine unmit-
A telbar bevorstehende Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermie-

den wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
JWARNUNG" kennzeichnet eine

A mégliche Gefdhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben k&nnte.
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VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,VORSICHT" kennzeichnet eine
mégliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfigige oder méfige Verletzung
zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG:! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
LACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, einen Sachschaden
zur Folge haben kénnte.

>

zusdtzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerdt erleichtern.

@ Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet
N/

Wechselstrom/-spannung

Doppelisolierung

Alle Teile dieses Gerdites, die mit
Lebensmitteln in Berihrung kommen,

S
sind lebensmittelecht.

@ Spilmaschinengeeignet

II Bedienungsanleitung beachten

Lieferumfang

Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden
Komponenten geliefert:

® Multizerkleinerer
Messereinsatz mit Messer
Emulgierscheibe

Standfuf’

Bedienungsanleitung
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Auspacken

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerdites und
die Bedienungsanleitung aus dem Karton.

2) Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial
vom Gerdt.

(D Hinweis:
> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit
und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Geratebeschreibung
Abbildung A:
Geschwindigkeitstaste - Stufe |
Geschwindigkeitstaste - Stufe Il
Motorblock

Deckel-Bund

Deckel

Messereinsatz

Behdlter

Messer

Lager

StandfuB

Emulgierscheibe

8660000000 0C®S

Sicherheitshinweise

Technische Daten

220-240V ~, 50 Hz

Netzspannung
Leistungsaufnahme | 260 W

/0]
30 Sek. (mit Messer @)

Schutzklasse

KB-Zeit 1 Minute (mit Emulgier-
scheibe (@)
Fassungsvermégen | 840 ml

Lebensmittel bis zur
300 ml-Markierung @

Flussigkeiten bis zur

200 ml-Markierung dga &

Nutzvolumen

KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange
man ein Gerdt betreiben kann, ohne dass der
Motor berhitzt und Schaden nimmt. Nach

der angegebenen KB-Zeit muss das Gerét so
lange ausgeschaltet werden, bis sich der Motor

abgekihlt hat.

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

m SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsméfig installierte
Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220-240 V ~,

mit 50 Hz an.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu

vermeiden.
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Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerét reinigen
den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netzsteckdose,
ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen Sie
das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariiber stol-
pern kann.

Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im Freien
benutzen. Falls doch einmal Flissigkeit in das Gerdtegehduse gelangt,
ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdts aus der Netzsteckdose
und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

Fassen Sie Gerdt, Netzkabel und -stecker nie mit nassen Hénden an.

m Wenn das Netzkabel oder der Motorblock beschadigt sind, mis-

sen Sie das Gerdt von Fachpersonal reparieren lassen, bevor Sie es
erneut verwenden. Sie dirfen das Motorblockgehduse nicht 6ffnen.
In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die Gewdhrleis-
tung erlischt.

Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom Stromnetz.
Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen, ist
es vollstandig stromfrei.

@ Sie diirfen den Motorblock keinesfalls in Flissigkeit tauchen und

keine Flussigkeiten in das Gehé&use des Motorblocks gelangen
lassen.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Vor dem Auswechseln von Zubehér oder Zusatzteilen, die im Be-
trieb bewegt werden, muss das Gerdt ausgeschaltet und vom Netz
getrennt werden.

Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke als in dieser
Anleitung beschrieben.

Gehen Sie vorsichtig beim Leeren der Schissel vor!
Das Messer ist sehr scharf!
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Gehen Sie vorsichtig beim Reinigen des Gerdtes vor!
Das Messer ist sehr scharfl

Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusam-
menbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz
zu trennen.

m Das Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

m Das Gerat und seine Anschlussleitung sind von Kindern

fernzuhalten.

Dieses Gerat kann von Personen mit reduzierten physischen, senso-
rischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie

nicht mit dem Gerdt spielen.

Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer besteht
Verletzungsgefahr. Setzen Sie das Gerdt nach Benutzung und
Reinigung wieder zusammen, damit Sie sich nicht am freiliegenden
Messer verletzen. Halten Sie das Messer fir Kinder unzugénglich.
Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus der Schissel, solange
sich das Messer noch dreht. Verletzungsgefahr!

Warten Sie, bis das Messer steht, bevor Sie den Motorblock ab-
nehmen.

Greifen Sie niemals in das noch rotierende Messer!
Verletzungsgefahr!

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

m Sie dirfen das Gerét nicht langer als 30 Sekunden mit dem Messer

und 1 Minute mit der Emulgierscheibe laufen lassen. Lassen Sie es

danach abkihlen.
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(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Beachten Sie die Tabelle Gber die Fillmengen im Kapitel
,Lerkleinern”. Andernfalls besteht Verschmutzungsgefahr durch

herausquellendes Fillgut.

m Sie dirfen den Motorblock nicht in der Geschirrspilmaschine reini-
gen, dieser wiirde dadurch beschadigt.

m Fillen Sie keine heif3en Flissigkeiten in das Gerdt! Ansonsten kann

das Gerat beschadigt werden!

Bedienen

Zerkleinern
@ Hinweis:
> Vor der ersten Benutzung missen Sie das

Gerit entsprechend den Anweisungen im
Reinigungskapitel grindlich reinigen.

1) Setzen Sie den Behdlter @ in den
StandfuB3 @.

Lebensmittel _Max.
Fillmenge
Zwiebeln 100 g
Knoblauch 150 ¢
Tomaten 200 g
Haselnisse 200 g
Mandeln 200 g
Kase
(Gouda, jung, 150 ¢
Kihlschranktemperatur)
Eier 3 Stisck
(hart gekocht) (150 g)
Fleisch 200 g
Eiswiirfel 100 g
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2)

3)

4)

Stecken Sie den Messereinsatz @ mit dem

Messer @ auf das Lager ©.

Bereiten Sie das Fillgut vor, indem Sie grof3e
Stiicke soweit zerkleinern (ca. 2 cm), dass
diese in den Behdlter @ passen.

Geben Sie das Fijllgut in den Behéilter @.
Fir optimale Ergebnisse empfehlen wir
folgende maximale Fillmengen:

Bearbeitungszeit Geschwindigkeit

pulsierend Stufe Il
pulsierend Stufe Il
10 Sek. Stufe |
3 x 8 Sek. Stufe Il
grob: 1 x 15 Sek.
mittel: 2 x 15 Sek. Stufe Il
fein: 3 x 15 Sek.
2 x 15 Sek. Stufe I
2 x 4 Sek. Stufe Il
4 x 12 Sek. Stufe Il
15x 1 Sek. Stufe I
pulsierend
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5) VerschlieBen Sie den Behdlter @ mit dem
Deckel @: Setzen Sie ihn so auf den Behdl-
ter @), dass die Nasen am Deckel @ in die
Schienen an dem Behdlter @ greifen. Drehen
Sie den Deckel @ dann so, dass die Nasen
in den Schienen nach unten gleiten.

6) Setzen Sie den Motorblock @ auf den
Deckel-Bund @.

7) Verbinden Sie den Netzstecker mit einer
Netzsteckdose.

® Hinweis
Halten Sie wéhrend der Verarbeitung der Le-

bensmittel mit der einen Hand den Behdlter @
fest und mit der anderen den Motorblock €.

v

8) Driicken Sie die gewiinschte Geschwin-
digkeitstaste @/@. Das Messer @ dreht
sich, solange Sie die Geschwindigkeitstaste

@/ gedriickt halten. Sobald Sie diese
|6sen, stoppt der Motor.

(D Hinweis:

> Sollten sich wéhrend der Bearbeitung gréfe-
re Stiicke des Fillguts an der Behdlterwand
ansammeln, heben Sie den Motorblock €@
vom Deckel-Bund @ ab. Schiitteln Sie den
Behailter @ kraftig durch und beginnen Sie
anschlieBend mit der Bearbeitung von vorne.
Entfernen Sie eventuelle Riicksténde mit
einem Teigschaber.

> Besonders harte Lebensmittel miissen vor der
Bearbeitung in kleinere Stiicke zerteilt werden
(ca. 2 cm). Ansonsten kann der Motor
blockieren. Wahlen Sie eine pulsierende Be-
arbeitung bei harten Lebensmitteln. Driicken
Sie hierzu mehrfach kurzzeitig die jeweilige
Geschwindigkeits-Taste @/@. Sollte das
Fullgut nicht vollsténdig zerkleinert werden,
kénnen Sie es entweder in kleinere Stiicke
schneiden oder heben Sie den Motorblock
© vom Deckel-Bund @ ab. Schiitteln Sie den
Behdlter @ kraftig durch und beginnen Sie
anschlieBend mit der Bearbeitung von vorne.

9) Wenn das Fillgut zerkleinert worden ist, las-

sen Sie die Geschwindigkeitstaste @,/ @ los.
10) Ziehen Sie den Netzstecker.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel
aus dem Behdlter @, solange sich das
Messer @ noch dreht. Es besteht Verletzungs-
gefahr und herausspritzender Inhalt kénnte zu
Verschmutzungen fihren.

11) Warten Sie, bis das Messer @ still steht.

12) Heben Sie den Motorblock € vom Deckel-
Bund @.

13) Nehmen Sie den Deckel @ ab.
A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Mes-
ser @ besteht Verletzungsgefahr. Machen
Sie das Messer @ fir Kinder unzugdnglich.

14) Ziehen Sie den Messereinsatz @ mit dem
Messer @ vorsichtig aus dem Behdlter @.

15) Entnehmen Sie das Fillgut.

@ Hinweis:

> Durch das Zerkleinern von hdrteren, reiben-
den Lebensmitteln kann der Behdlter @ mit
der Zeit ein trilbes Aussehen bekommen.

Dies ist normal und beeintréchtigt die Funkti-
on des Gerdtes nicht.

> Sie kénnen den Standfuld O, nachdem Sie
die Bearbeitung der Lebensmittel beendet
haben, als Deckel fiir den Behdlter @
verwenden, um die Lebensmittel léinger frisch
zu halten.

— Nehmen Sie den Motorblock @ und
den Deckel @ von dem Behdlter @ ab.

— Stellen Sie sicher, dass Sie den Mes-
sereinsatz @ mit dem Messer @ vor
der Lagerung der Lebensmittel aus dem
Behdlter @ entfernen.

— Lésen Sie den Standfu3 O von der Unter-
seite des Behdalters @.
Drehen Sie den Standfu3 @ um. Sie
kénnen den Standfufd @ nun auf den
Behdlter @ setzen, so dass dieser den
Behdlter @ verschlief3t.
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Sahne schlagen

Mit der Emulgierscheibe @ kénnen Sie mit
diesem Gerdt auch Sahne schlagen:

1) Setzen Sie den Behdlter @ in den Standfuf} (.

2) Schieben Sie die Emulgierscheibe @ auf
den Messereinsatz @:

— Fiir 100 ml Sahne stecken Sie sie so auf

den Messereinsatz @, dass die Emul-
gierscheibe (P auf beiden Messern @
aufliegt und einrastet (Abb. 1):

— Fir 200 ml Sahne drehen Sie die

Emulgierscheibe @ horizontal um 180°

(Abb. 2), so dass diese nur noch auf
einem Messer @ aufliegt und einrastet

(Abb. 3). Sie pfligt dann hsher durch die

Sahne:
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3)

4)
5)

6)

7)

Stecken Sie den Messereinsatz @ mit der
Emulgierscheibe (P auf das Lager ©.

Fillen Sie die Sahne ein.

VerschlieBen Sie den Behdlter @ mit dem
Deckel @: Setzen Sie ihn so auf den Behal-
ter @, dass die Nasen am Deckel @ in die
Schienen an dem Behélter @ greifen. Drehen
Sie den Deckel @ dann so, dass die Nasen
in den Schienen nach unten gleiten.

Setzen Sie den Motorblock @ auf den
Deckel-Bund @.

Verbinden Sie den Netzstecker mit einer
Netzsteckdose.

(D Hinweis:

>

Um Sahne zu schlagen, sollte diese vor dem
Steifschlagen gut gekihlt sein (max. 8°C/
Kihlschranktemperatur).

Wir empfehlen bei 100 ml Sahne eine
Schlagzeit von ca. 30 Sekunden bei
Geschwindigkeitsstufe | (Geschwindigkeits-
taste - Stufe | @).

Bei 200 ml Sahne empfehlen wir eine
Schlagzeit von ca. 30 - 50 Sekunden bei
Geschwindigkeitsstufe | (Geschwindigkeits-
taste - Stufe | @).

Bedingt durch verschiedene Einfliisse, wie

z. B. Fettgehalt der Sahne oder die AuBen-
temperatur, kann die Schlagzeit jedoch
variieren! Beobachten Sie die Sahne wah-
rend des Steifschlagens und passen Sie die
Schlagzeit Ihren Bedirfnissen an.
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Reinigung und Pflege
/\ STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Gerét reinigen, ziehen Sie im-
mer den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Sie dirfen das Gerét bei der Reinigung
keinesfalls in Wasser tauchen oder unter
flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Mes-
ser @ besteht Verletzungsgefahr. Setzen Sie
das Gerdt nach Benutzung und Reinigung
wieder zusammen, damit Sie sich nicht am
freiliegenden Messer @ verletzen. Machen
Sie das Messer @ fiir Kinder unzugénglich.

/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!
> Sie diirfen den Motorblock € nicht in der

Geschirrspilmaschine reinigen, dieser wiirde

dadurch beschadigt.

B Ziehen Sie den Netzstecker.

B Reinigen Sie den Motorblock € mit einem
feuchten Tuch. Geben Sie gegebenenfalls
ein mildes Spiilmittel auf das Tuch. Wischen
Sie mit einem nur mit klarem Wasser be-
feuchteten Tuch nach, so dass alle Spilmittel-
reste entfernt werden.

B Reinigen Sie den Behdlter @, die
Emulgierscheibe (P, den Deckel @, den
Standful @, den Messereinsatz @ mit
Messer @ in warmem Wasser und geben
Sie ein mildes Spilmittel hinzu. Spiilen Sie
alle Teile mit klarem Wasser nach, so dass
keine Spilmittelreste daran haften. Trocknen
Sie alle Teile gut ab.

>\ Alternativ kénnen alle Teile, bis auf den
G Motorblock @, in der Geschirr-
9)'@ 6l hi -

& spilmaschine gereinigt werden. Legen
Sie die Teile dabei, wenn méglich, in
den oberen Korb der Spiilmaschine.
Achten Sie darauf, dass die Teile nicht
eingeklemmt werden.

Fehlerbehebung

MOGLICHE | MOGLICHE

PROBLEM | ,RSACHE |LOSUNGEN
Etcr?ii?:wjitt SchlieBen Sie das
iner Netz- Gerdt an eine
:;23: do:ez Netzsteckdose
verbunden. | ™

Das Gerdt ist | Wenden Sie sich

. | beschadigt. |an den Service.
Das Gerat -
funktioniert Uberpriifen Sie
nicht. Eine die Haushalts-
Haushaltssi- | sicherungen und
cherungist | erneuern Sie
defekt. diese gegebenen-

falls.
Das Gerat ist
méglicher-
weise defekt.

Wenden Sie sich

an den Service.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehen-
den Fehlerbehebungen beheben lassen oder
wenn Sie andere Arten von Stérungen feststellen,
wenden Sie sich bitte an unseren Service.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Geréat
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerat am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill
entsorgen dirfen, sondern in speziell eingerichte-
ten Sammelstellen, Wertstoffhofen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.
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Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das

Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren

Handler zurickzugeben. Handler von Elektro- und

Elektronikgerdten sowie Lebensmittelhandler,

die regelméBig Elektro- und Elektronikgeréite

verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte

unentgeltlich zurickzunehmen, auch ohne dass

ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte

in keiner Abmessung gréf3er als 25 cm sind. LIDL

bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den

Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten

enthélt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verant-

wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

®  Weitere Méglichkeiten zur
[9) Entsorgung des ausgedienten

Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Verpackung entsorgen

N
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-

punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte
Verpackungsmaterialien gemaf den ortlich
geltenden Vorschriften.

Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
a nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

b
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Garantie der KompernaB3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel misssen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder fir Beschadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgeméf benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgeméfBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 484649_2501 als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs (Kas-
senbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die Ihnen mitgeteilte Servicean-
schrift Gbersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen
Sie diese und viele weitere Handbi-
cher, Produktvideos und Installati-
onssoftware herunterladen.

PDF ONLINE

wwwlidl-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 484649_2501 Ihre Bedienungsanleitung

Sffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 484649 2501 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Stanje informacija - Stanje informacija - Versiunea informatiilor
AxryanHoct Ha uxdopmaumsta - Ekdoon Tov minpodopidy
Stand der Informationen: 04/2025 - Ident.-No.: SMZ260L5-032025-1
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